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Marjana Ahačič

Tudi letos so v centru Kranj
ske Gore na trgu pred cer
kvijo postavili Alpsko vasico, 
deset lesenih hišk, ki s svojo 
ponudbo in pravljičnim 
videzom v kraju pričarajo 
praznično zimsko vzdušje. 
Prejšnjo soboto zvečer so 
tako na trgu Na Gorici pri
pravili prireditev, ki je bila, 

kot je v nagovoru zbranim 
dejal župan Janez Hrovat, 
namenjena predvsem 
domačinom, vikendašem in 
zvestim gostom ter je napo
vedala začetek težko priča
kovane zimske sezone. 
Dan pred tem, v petek, so 
se po kranjskogorskih smu
čiščih že spustili prvi smu
čarji. »Sezono smo začeli 
odlično, smučišče smo v 

petek odprli ter vsem obis
kovalcem in smučarskim 
navdušencem omogočili 
tradicionalno brezplačno 
smuko. Bilo jih je nekaj več 
kot tri sto, v soboto in nede
ljo pa še po več kot petsto 
na dan,« je povedala Klavdi
ja Gomboc s podjetja RTC 
Žičnice Kranjska Gora. 
»Naredili smo kar veliko 
količino umetnega snega in 

zdaj upamo, da se bo snež
na podlaga obdržala, seveda 
pa si želimo, da bi nas 
decembra narava obogatila 
še s kakšno naravno snežno 
podlago. Pričakujemo, da 
bomo lahko vsak dan odprli 
kakšno napravo več; na 
zimsko sezono smo vseka
kor dobro pripravljeni.« 

V Dolini se je že 
začela zimska sezona
Prejšnji konec tedna je Kranjska Gora že odločno zakorakala v zimsko sezono: v petek dopoldne so se 
po zasneženih strminah pognali prvi smučarji, zvečer so se po Podkorenu podili parkeljni, v soboto je 
bilo svečano odprtje Alpske vasice v centru vasi.

Zimsko vzdušje v idilični Alpski vasici v središču Kranjske Gore / Foto: Gorazd Kavčič

Marjana Ahačič

Sredi novembra so v Kranj
ski Gori slovesno odprli novi 
ljudski dom. Je v samem 
središču kraja, na mestu, 
kjer je še do lanske jeseni 
stal stari Ljudski dom. Ta je 
bil že zelo dotrajan, statična 
presoja pa je pokazala, da je 
edina racionalna rešitev od
stranitev obstoječega objekta 
in gradnja nadomestnega. 

Zato so ga podrli, na njego
vem mestu pa v manj kot 
letu dni zgradili novega, ki 
je tako po tlorisu kot po viši
ni enak staremu, saj je bil 
objekt varovan kot kulturna 
dediščina. Vrednost del je 
nekaj manj kot 2,2 milijona 
evrov, zajeten del, kar 85 
odstotkov, je občina pridobi
la iz razpisa evropskega skla
da za razvoj regij.

Odprli novi  
Ljudski dom
V objektu je večnamenska dvorana z odrom, v 
kateri je 108 sedežev v parterju in 48 sedežev na 
balkonu, prostori glasbene šole, prostori 
posameznih društev in manjša večnamenska 
dvorana. Prihodnji mesec bo prva abonmajska 
predstava, opera Sneguljčica za otroke pa bo že 
decembra.

Novi Ljudski dom v centru Kranjske Gore / Foto: Gorazd Kavčič
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OBČINA KRANJSKA GORA

Spoštovane občanke in občani,
v dneh, ko se poslavljamo od starega leta in 

s pričakovanji zremo v novo, vam želimo
čarobne božično-novoletne praznike,
leto, ki prihaja, pa naj bo ustvarjalno, 

polno zdravja in osebne sreče.

Župan Janez Hrovat,
Občinski svet in Občinska uprava

Občine Kranjska Gora

OBČINSKE NOVICE

Seja občinskega sveta
Občinski svet je na zadnji 
seji sprejel novi odlok o pla-
katiranju in oglaševanju, ki 
omogoča odločnejše sankci-
oniranje plakatiranja na 
črno.
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TURIZEM

Ledeniški velnes
Ledeniški velnes v martulj-
škem hotelu Špik, prvi tovr-
sten v Sloveniji, je obogatil 
turistično ponudbo Zgornje-
savske doline.
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ŠPORT

Jabolko navdiha za 
Miha Zupana
Predsednik republike je ob 
dnevu slovenskega znakov-
nega jezika podelil jabolko 
navdiha košarkašu Mihu 
Zupanu.
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PLANINSTVO

Spomin na izjemen 
podvig
Spominskega večera, posve-
čenega 40-letnici vzpona na 
Makalu, so se udeležili tudi 
Janez Dovžan, Janko Ažman 
in Joža Rožič.

stran 11

V pričakovanju 
dobre sezone
Ob koncu leta smo se tudi 
tokrat pogovarjali z županom 
Janezom Hrovatom, ki je 
ocenil delo v iztekajočem se 
letu in pojasnil nekatere načrte 
za prihodnje leto.

stran 3

Parkeljni v 
Podkorenu
Tudi letos si je 
prireditev, ki naznanja 
prihod zime, ogledalo 
zelo veliko število 
obiskovalcev.

stran 9
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OD GO VOR NA URED NI CA
Ma ri ja Volč jak

URED NI CA
Marjana Ahačič, GSM: 031/352 514

PREDSEDNIK SVETA GLASILA
Stanislav Jakelj

TEH NIČ NI URED NIK
Gre ga Flaj nik

FO TO GRA FI JA
Go razd Kav čič

VOD JA OGLAS NE GA TR ŽE NJA
Ma te ja Žvi žaj 

Ne na ro če nih pri spev kov in pi sem bral cev ne ho
no ri ra mo. Dol ži na pri spev ka za ob ja vo ali pis
mo za ru bri ko Pis ma bral cev sme ob se ga ti naj
več tri ti soč zna kov s pre sled ki in ne sme biti 
dalj ši od ene tip ka ne stra ni for ma ta A4. 

Zgornjesav’c št. 11/let nik XIV je pri lo ga ča so pi sa Go renj ski glas št. 97, ki je iz šel 4. decembra 2015.
Zgornjesav’c je pri lo že n Go renj ske mu gla su in brez plač no po sla n v vsa go spo dinj stva v Ob či ni Kranjska Gora, iz šel je v  
na kla di 19.230 iz vo dov. Tisk: Delo, d. d., Tiskarsko središče. Di stri bu ci ja: Poš ta Slo ve ni je, d. o. o., Ma ri bor.
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Notranjost nove stavbe je pri-
lagojena sodobnim potre-
bam uporabnikov. V objektu 
je tako večnamenska dvora-
na z odrom, v kateri je 108 
sedežev v parterju in 48 
sedežev na balkonu, prostori 
glasbene šole, prostori posa-
meznih društev, manjša več-
namenska dvorana, prostor 
za shranjevanje rekvizitov za 
prireditve ter servisni in 
pomožni prostori. 
»Novi ljudski dom je velika 
pridobitev za občino Kranj-
ska Gora. Gre za naložbo v 
funkcionalno zaključeno 
celoto, objekt, zgrajen za pot-
rebe novih programov in pro-
duktov na področju kultur-
no-umetniške ustvarjalnosti, 
ki bodo dopolnjevali turistič-
no ponudbo ter prispevali k 
atraktivnosti regije. Novi pro-
stori nudijo tudi priložnost 
za intenzivnejše sodelovanje 
med kulturno-umetniškimi 
ustvarjalci in turističnim gos-
podarstvom ter storitvenim 
sektorjem. Prav tako bo inve-
sticija prispevala k celostni 
oživitvi najožjega jedra Kranj-
ske Gore, pa tudi k dvigu 
kakovosti bivanja v Kranjski 
Gori,« poudarja župan Janez 
Hrovat.
Novi ljudski dom je že takoj 
v dneh po odprtju gostil 
prvo večjo prireditev, letoš-
nje, že 18. Lavtižarjeve dne-
ve, ki so se začeli prav s slo-
vesnostjo ob odprtju doma, 
nadaljevali pa so se s kon-
certom klape Sidro, potopi-
sno predstavitvijo Indije in 
Nepala in otroškim muzika-
lom Show strahov v produk-
ciji ljubljanskega Pionirske-
ga doma. Prireditev, ki jo 
tradicionalno organizira 
Kulturno prosvetno društvo 

Josip Lavtižar, se je zaključi-
la s komedijo Art.
V društvu so zelo ponosni, da 
so s strani ministrstva za kul-
turo zdaj pridobili še status 
delovanja v javnem interesu. 
"Pridobljeni status nam potr-
juje, da je naše prostovoljno 
delo na področju kulture na 
zavidljivo visokem kakovost-
nem nivoju. Status delovanja 
v javnem interesu je poseben 
status, ki ga nevladni organi-
zaciji (društvu, zavodu ali 
ustanovi) podeli posamezno 
ministrstvo, če presodi, da 
njeno delovanje presega 
zasebne interese njenih usta-
noviteljev ali članov in da 
deluje v javnem interesu," so 
zadovoljni. 
Aktivnosti na področju kultur-
nega ustvarjanja so v polnem 
razmahu, zatrjujejo. Z novim 
Ljudskim domom tako priha-
ja tudi nov abonma gledališč. 
"Člani Kulturno prosvetnega 
društva Josip Lavtižar Kranj-
ska Gora se po desetih uspeš-
nih sezonah zopet vračamo k 
abonmaju amaterskih gleda-
lišč. Abonmajsko sezono zače-

njamo z januarjem in jo kon-
čujemo v maju prihodnje leto. 
Občinstvu bomo ponudili pet 
odličnih komedij v izvedbi 
priznanih igralskih skupin lju-
biteljskih gledališč, ki so se po 
večini že izkazale na kranjsko-
gorskih odrskih deskah. Poleg 
odraslega pa načrtujemo tudi 
otroški abonma, ki bo s svojo 
prvo predstavo – opero Snegu-
ljčica v izvedbi Eve Černe in 
Klemena Torkarja – zaživel že 
v decembru."
Vpis abonmaja za sezono 
2016 bo ta in prihodnji 
konec tedna, in sicer v sobo-
to, 5. decembra, v nedeljo, 6. 
decembra, in v soboto, 12. 
decembra, vse dni med 18. in 
19. uro v avli Ljudskega 
doma v Kranjski Gori.
Novi prostori Ljudskega 
doma so zelo pomembni za 
mlade kranjskogorske glasbe-
nike. V Glasbeno šolo Jeseni-
ce je letos vpisanih 58 učen-
cev iz občine Kranjska Gora. 
V oddelku Kranjska Gora 
poučujejo klavir, flavto, kita-
ro, harmoniko, violino ter 
nauk o glasbi, pouk za ostala 

glasbila pa je na matični šoli 
na Jesenicah.  "Odprtje Ljud-
skega doma je bila za Glasbe-
no šolo Jesenice – oddelek 
Kranjska Gora poseben dogo-
dek, saj smo pridobili nove 
prostore: dve učilnici za indi-
vidualni pouk, učilnico za 
skupinski pouk in malo dvo-
rano, v kateri je klavir," je 
povedala ravnateljica Martina 
Valant. "Učitelji in učenci so 
navdušeni nad prostori, ki so 
tudi zelo dobro akustično izo-
lirani. S pridobitvijo male 
dvorane smo pridobili tudi 
možnost organiziranja kon-
certov svojih učencev v Kranj-
ski Gori; učencem in njiho-
vim staršem se tako ni treba 
za vsak nastop voziti na Jese-
nice. Hkrati pa je to pridobi-
tev tudi za kraj, saj bodo naši 
nastopi dodatna kulturna 
ponudba za krajane."
V mali dvorani bodo lahko 
izvajali tudi pouk baleta, ki je 
do sedaj potekal na matični 
šoli in v oddelku Žirovnica, v 
četrtek pa so v njej že pripra-
vili prvi nastop: predstavili so 
se mladi pianisti in kitaristi. 

Odprli novi Ljudski dom
31. stran

Župan Janez Hrovat je ob navzočnosti nastopajočih na odru nove gledališke dvorane, ki 
sprejme 155 ljudi, slavnostno prerezal trak.

Navdušeni predstavniki KPD Josip Lavtižar Kranjska Gora S posebnim veseljem so nastopili otroci. / Foto: Gorazd Kavčič

Med prvimi obiskovalci je bila seveda starosta kulturnega 
ustvarjanja in slavnostna govornica Marica Globočnik.  

V preddverju dvorane je od sobote naprej na ogled 
fotografska razstava del Janeza Kramarja. / Foto: Gorazd Kavčič
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OBČINA KRANJSKA GORA

Vabilo na novoletni koncert

V soboto, 26. decembra 2015, ob 20.30
vas vabimo v večnamensko

dvorano Vitranc v Kranjsko Goro
na že tradicionalni novoletni koncert

Pihalnega orkestra Jesenice - Kranjska Gora,
ki vam ga za novoletno darilo poklanja

Občina Kranjska Gora. 
Gost večera bo Klemen Bunderla.

Janez Hrovat,
župan
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Marjana Ahačič

Z novim Ljudskim domom 
prihaja tudi nov abonma. 
"Člani Kulturno prosvetne-
ga društva Josip Lavtižar 
Kranjska Gora se po dese-
tih uspešnih sezonah zopet 
vračamo k abonmaju ama-
terskih gledališč. Abon-
majsko sezono začenjamo 
z januarjem prihodnje leto. 
Občinstvu bomo ponudili 
pet imenitnih komedij pri-
znanih ljubiteljskih igral-
skih skupin, ki so se v veči-
ni že izkazale na naših odr-
skih deskah. Ljubitelje gle-
dališča zato vabimo k vpisu 

abonmaja, ki bo v soboto, 
5., in v nedeljo, 6. decem-
bra, ter v soboto, 12. 
decembra, vse dni med 18. 
in 19. uro v avli ljudskega 
doma. Že 19. decembra bo 
ob 17. uri v dvorani Ljud-
skega doma prva otroško 
abonmajska predstava, 
muzikal Sneguljčica, v 
ponedeljek, 28. decembra, 
pa pripravljamo Večer dal-
matinskih pesmi, ki jih bo 
zapela Klapa Ignacij Hlad-
nik iz Tržiča v sodelovanju 
s Tamburaško skupino 
Mlin," je v imenu društva 
Josip Lavtižar povedal Sta-
ne Jakelj.

V Ljudskem domu že 
januarja tudi abonma
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Minuli konec tedna so v Kitz
bühlu spet razglasili zmago
valce in podelili tako imeno
vane world ski awards, kjer 
je Kranjska Gora slavila kar 
trikrat – med drugim tudi z 
najboljšim smučarskim 
hotelom v Sloveniji. V Slove
niji so za najboljši smučarski 
hotel izbrali Ramada Resort 
Kranjska Gora, Kranjska 
Gora pa je dobila tudi nagra
do za najboljše slovensko 
smučarsko središče, Ski Pass 
hotel pa za najboljši butični 
hotel. 
Glasovanje je potekalo dob
rih 16 tednov in se je zaklju
čilo 26. septembra, glasovali 
pa so tako tisti, ki so poslov
no vpeti v smučarsko dejav
nost, kot splošna publika. 
»Ponosni smo, da smo že 
tretje leto zapored s kakovos
tjo svojih storitev, predvsem 
pa s prizadevnostjo in gosto
ljubjem naših zaposlenih 
uspeli prepričati in se izkaza
ti na tem vidnem mednaro

dnem tekmovanju. Nagrada 
je lepa popotnica za začetek 
letošnje smučarske sezone, 
hkrati pa nas usmerja k 
nadaljnjemu razvoju, tudi 
novih produktov, kot sta na 
primer Eskimska vas na 
Zimski plaži ter ledeniški 
wellness v Špiku,« je povedal 
Fedja Pobegajlo, direktor 
družbe Hit Alpinea. 
»Večje nagrade v smučarski 
industriji na svetovnem 
nivoju smučišče ne more 

pridobiti. V Kitzbühlu smo 
bili v družbi najbolj eminen
tnih smučarskih centrov po 
svetu, zato si to nagrado šte
jemo za velikanski uspeh,« 
je v imenu kranjskogorskih 
žičničarjev laskavi naslov 
komentirala Klavdija Gom
boc, tudi predsednica Turis
tičnega društva Kranjska 
Gora. »Smo edina vas, ki je 
pridobila kar tri in edina 
občina, ki bo v letu 2016 gos
tila tri svetovne pokale: v 
smučarskih tekih, poletih in 
seveda 55. Pokal Vitranc. 
Kranjska Gora je verjetno 
prav zaradi tekmovanj za 
svetovni pokal resnično pre
poznana v svetu. Tega se v 
Sloveniji in morda v Kranjski 
Gori verjetno sploh ne zave
damo, a Kranjska Gora je 
sinonim za dobro organiza
cijo tekmovanj za svetovni 
pokal, prek katerih tujci pre
poznavajo tudi naše smučar
sko središče, ki je seveda 
smučišče za smučarje začet
nike in za družine z majhni
mi otroki.«

World ski award je sestrska 
organizacija nagrade world 
trade awards in v strokovni 
javnosti predstavlja t. i. turi
stične oskarje. V sklopu tek
movanj je bilo več kategorij, 
med njimi smučarske desti
nacije, hoteli, butični hoteli 
in podjetja, posebno nagrado 
akademije world ski award 
pa si je za prispevek za razvoj 
smučarskega turizma letos 
prislužil legendarni norveški 
alpski smučar Stein Eriksen. 

Spet najboljši
Že tretje leto zapored je hotel Ramada Resort 
Kranjska Gora dobil mednarodno nagrado world 
ski award za najboljši smučarski hotel v Sloveniji. 
Nagrada tudi Kranjski Gori in hotelu Ski Pass.

Simon Rapson, direktor World Ski Awards Aida Kadić 
(Ramada Resort Kranjska Gora), Klavdija Gomboc (RTC 
Žičnice Kranjska Gora) ter  Lidija in Brane Justin (Skipass 
hotel Kranjska Gora)

Marjana Ahačič

Kako je Kranjska Gora pri
pravljena na zimsko sezono?
"Letos smo odprtje sezone 
pripravili malo bolj zgodaj, 
saj je žičničarjem kljub relati
vno visokim temperaturam 
uspelo pripraviti zadostno 
količino umetnega snega, da 
so lahko že v soboto pognali 
žičnice za hotelom Larix. 
Odprli bodo tudi nov zimski 
kolesarski park ob smučišču 
Kekec, prav tako je nov apress 
ski Kekec na izteku kolesar
skega parka in bo pomenil 
veliko popestritev ob snežni 
plaži, ker bo deloval tudi v 
večernih urah. Pred hotelom 
Larix bo ponovno mogoče 
drsanje in alpska vasica bo z 
bogatim spremljevalnim pro
gramom razveseljevala doma
čine in goste v naših krajih. 
Uvedli bomo ski bus, ki bo 
povezoval kraje v naši dolini, 
s čimer bomo poskrbeli za 
dostopnost do smučišč tudi 
za ljudi, ki nimajo svojih avto
mobilov. Za hotelom Larix bo 
tudi letos eskimska vas ... 
dovolj ponudbe za prijetno 
doživljanje zime, torej."

Tu je še Planica ...
"Planica je eden od treh naj
bolj prepoznavnih marketin
ških stebrov naše občine: 
Planica, Kranjska Gora in 
TNP so naši glavni atributi 
pri trženju destinacije. Niso 
samo simboli slovenstva in 
naš ponos, temveč še mnogo 
več. Planica je za vse alpske 
države pomembna kot zibel
ka smučarskih skokov in kot 
takšno jo dojema vsa Evropa, 
od Skandinavije do Balkana. 
S to prenovo je spet dosegla 
nekdanjo veličino, medijsko 
izpostavljenost, spet je zasi
jala v vsem svojem žaru in 
jaz mislim, da lahko, če se bo 
zadeva vrtela v pravo smer, 
zelo pozitivno vpliva na našo 
občino, ne le marketinško, 
ampak tudi finančno. Vse bo 
seveda ob kvalitetni infras
trukturi, ki jo vsekakor Plani
ca premore, odvisno od spo
sobnosti in inovativnosti 
novega vodstva, ki bo krojilo 
usodo našega največjega 
nordijskega središča."

Na drugi strani doline sta 
Dovje in Mojstrana.
"še Mojstrani smo letos dali 
dodatna sredstva za zasneže
vanje smučišča, ki ga upravlja 
zasebnik. Ob tem smo za 
zimsko sezono predvideli tudi 
postavitev mini alpske vasice 
pri Slovenskem planinskem 
muzeju. Tam smo postavili tri 
hiške v slogu kranjskogorske 

velike alpske vasice. Veliko 
popestritev za Mojstrano 
pomenijo tudi ledene jaslice. 
Upam, da bo ledu letos bistve
no več kot lani. Kaže dobro, 
temperature so že padle pod 
ledišče, tako da bo soteska 
letos še bolj čarobna kot prej
šnja leta. Verjamem v Pavla 
Skumavca in njegovo ekipo, 
ki se že leta trudi, da spelje ta 
zahteven projekt. Prejšnji 
konec tedna smo tudi na Dov
jem prižgali novoletno jelko 
in okrasitev, tako da se zdaj 
veseli december res začenja 
po vsej dolini. Center bo seve
da Kranjska Gora, kjer ima
mo v alpski vasici za vso zimo 
pripravljen res pester pro
gram za vsak dan."

Kakšna so izhodišča pri pri
pravi novega proračuna?
"Prvo branje smo že opravili, 
sredi decembra imamo še 
drugo sejo, kjer bo proračun 
v drugi obravnavi, in priča
kujem, da bo tudi sprejet. 
Letos bo v proračun zaradi 
okrnjene glavarine priteklo 
malce manj sredstev, a smo 
zaradi dviga turističnega obi
ska s koncesnino in s turisti
čno takso zadeve kompenzi
rali, tako bomo lahko izpelja
li načrtovane aktivnosti in 
projekte v smer gospodars
tva, turizma in kmetijstva. 
Torej tja, kamor se finančna 
sredstva splača vlagati in kjer 
se implementirajo, tako da 
delam to, kar sem obljubljal, 
skrbim za razvoj cele občine, 
seveda ob dejstvu, da ostajajo 
sredstva socialnih transfer
jev, pomoči društvom, 
šolam, javnim ustanovam na 
ravni lanskega leta."

Kakšni bodo poudarki pro
računa v prihodnjem letu?

"Večje investicije po občini 
bodo razpršene. Med njimi 
bodo tako sanacija glavne 
ceste v Ratečah, sanacija 
ceste skozi Kranjsko Goro, 
izgradnja vaškega jedra v 
Mojstrani s prireditvenim 
prostorom in ureditev vsto
pnih točk v občino pa seveda 
dokončanje in sanacija 
kanalizacije, ki bremeni 
proračun, v letu 2016 mora
mo namreč plačati še zadnji 
obrok dolgoročnega kredita 
v višini 400 tisoč evrov. 
Seveda je tu še nešteto 
manjših stvari, ki jih ni vre
dno omenjati, ker bi bil pro
stor, namenjen najinemu 
intervjuju, premajhen."

Pričakujete, da bo s tem 
zgodba zaključena?
"Daleč od tega, ker je kanali
zacija narejena le na pol. V 
Kranjski Gori nas tako čaka 
izgradnja vršiške kanalizaci
je, ki bo rešila problem izte
kanja fekalnih voda v dežev
jih v vodotoke iz smeri Jasne. 
Čaka nas še druga faza, ki bo 
stala milijon evrov, in sanaci
ja tega, kar je bilo narejeno 
do sedaj in ki jo moramo še 
izpogajati s koncesionarjem. 
Glede na revizijsko poročilo 
so bile namreč, kot je znano, 
ugotovljene velike napake v 
izgradnji. Prav zaradi neskla
dij v gradnji in napak imam v 
decembru prvo srečanje z 
direktorjem SHW za vzhod
no Evropo, kjer se bomo 
dogovorili o načinu sanacije 
in tudi prenosu kanalizacije v 
občinske roke." 

Kaj pričakujete?
"Nižje stroške za občane ter 
manjše obremenjevanje 
naše prelepe doline in reke 
Save."

In od pogajanj?
"Vse spore rešuje matično 
podjetje in tudi arbitraža je v 
pogodbi določena na Duna
ju. Mislim, da bodo pogaja
nja trda in naporna. Iskreno 
se nadejam, da bodo ljudje 
iz vodstva SHW odreagirali 
korektno in da bodo morda 
tudi odpravili napake hče
rinske družbe, ki so bile 
opažene in ugotovljene s 
strani revizijske hiše."

Kakšna so izhodišča občine 
Kranjska Gora za pogajanja?
"Revizijsko poročilo, študija 
in ocena sredstev, potrebnih 
za sanacijo, ki bo prav goto
vo velik zalogaj."

Proti koncu so bili leta zbori 
krajanov. Kaj so bila glavna 
sporočila, ki so vam jih lju
dje želeli posredovati?
"Zbori krajanov so bili pred
vsem zelo dobro obiskani, 
kar me veseli. Ljudje so prišli 
s svojimi idejami in proble
mi pa tudi z veliko pohvala
mi na naš račun, tako da 
smo se kar konstruktivno 
pogovarjali. Za nekaj stvari 
smo obljubili, da jih bomo 
na pobudo občanov uredili. 
Mislim, da bomo s to prakso 
nadaljevali tudi v naslednjih 
letih mojega mandata, ker se 
je pokazala za dober in učin
kovit način dela."

Kaj občanom želite v priha
jajočem letu?
"V tem decembrskem času, ki 
prihaja, in tudi v naslednjem 
letu jim želim predvsem sre
če, zdravja pa da bi se s svoji
mi najbližjimi v naših prele
pih krajih pod Triglavom v 
občini Kranjska Gora dobro 
počutili. In da bi bili pred
vsem zadovoljni sami s sabo."

V pričakovanju dobre 
zimske sezone
Ob koncu leta smo se tudi tokrat pogovarjali z županom Janezom Hrovatom, ki je ocenil delo v 
iztekajočem se letu in pojasnil nekatere načrte za prihodnje leto. Župan je zadovoljen, da je vsa 
Zgornjesavska dolina pripravljena na zimsko sezono, veliko pričakuje od prenovljene Planice in 
obljublja, da bo v prihodnje še več sredstev vlagal v panoge, ki v dolino prinašajo gospodarski razcvet.

Župan Janez Hrovat / Foto: Gorazd Kavčič

Obisk župana v domovih za starejše 
Župan Janez Hrovat bo pred božično-novoletnimi prazniki 
obiskal vse občane, ki živijo v domovih za starejše, in jih razve-
selil s skromnim darilom. V četrtek, 17. decembra, bo ob 10. 
uri župan obiskal občane Kranjske Gore, ki živijo v Domu dr. 
Franceta Berglja na Jesenicah, v petek, 18. decembra, ob 10. 
uri pa bo srečanje v Domu Viharnik. Pri organizaciji dogodkov 
so na pomoč priskočila društva upokojencev, ki bodo v imenu 
občine obdarila tudi vse občane, starejše od 85 let. Občina bo 
poskrbela tudi za obdaritev otrok, rojenih med leti 2008 in 
2014, v tem primeru s pomočjo Društva prijateljev mladine.
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Občinske novice

RAZVOJNA ZADRUGA, z. o. o., Dovje 31a, 4281 Mojstrana
G: 041 708 793, E: franci.korazija@telemach.net

Hiša pr' Katr' odda gostinski del najboljšemu ponudniku, 
pričakujemo osebo z gostinskimi izkušnjami. Vse informacije 
dobite pri predsedniku razvojne zadruge Franciju 
Koražiji, tel.:  041 708 793.

  

Marjana Ahačič

Kranjskogorski občinski 
svet je na zadnji seji priča-
kovano potrdil novi odlok o 
oglaševanju in plakatiranju, 
ki po eni strani sprošča 
pogoje plakatiranja v Zgor-
njesavski dolini, po drugi pa 
omogoča lažje in hitrejše 
sankcioniranje tistih, ki so v 
prostor postavljeni brez 
dovoljenj. Kot je že v začet-
ku postopka sprejemanja 
novega odloka pojasnila 
direktorica občinske uprave 
Vesna Okršlar, želijo z odlo-
kom sprostiti dosedanje 
dokaj strogo omejevanje 
plakatiranja, ki je stopilo v 
veljavo v zadnjem letu župa-
novanja prejšnjega župana, 
ki si je prizadeval, da bi 
Kranjska Gora po vzoru švi-
carskega Grenobla postala 
občina brez reklamnih 
panojev.
Reklamni panoji so tako v 
skladu z novim odlokom 
lahko veliki največ 12 kvad-
ratnih metrov, dovoljenje za 
postavitev pa mora izdati 
pristojni občinski organ v 
skladu z občinskim prostor-
nim načrtom in strokovni-
mi podlagami, ki jih bo 
sprejel občinski svet. Odlok 
med drugim prepoveduje 
postavljanje reklamnih obje-
ktov na javne objekte, v jav-
ne parke in na parkirišča, na 
kozolce in drvarnice ter na 
mesta, kjer bi postavitev 
zakrila javne objekte, obele-
žja ali javna obvestila, lahko 

pa so postavljeni na šport-
nih objektih in napravah. 
Na območju prireditvenega 
prostora jih smejo postavlja-
ti organizatorji športnih in 
drugih prireditev, na svojih 
območjih pa tudi upravljavci 
smučišč, Nordijski center 
Planica in Zavoda za turi-
zem.
Župan Janez Hrovat je že 
kmalu po nastopu mandata 
napovedal, da bo zrahljal 
stroge omejitve plakatiranja, 
čemur je kmalu sledilo 
(nelegalno) postavljanje 
prvih velikih plakatov ob 
regionalni cesti skozi Zgor-
njesavsko dolino. Novi odlok 
zdaj poenostavlja inšpekcij-
ske postopke in odstranjeva-

nje nelegalno postavljenih 
panojev, precej višje kot 
doslej pa so tudi zagrožene 
kazni za kršitelje: dva tisoč 
evrov za pravne in petsto 
evrov za odgovorno osebo 
pravne osebe in fizične ose-
be; prav tako se lahko z glo-
bo kaznujejo tudi lastniki 
zemljišč, ki dopuščajo ogla-
ševanja v nasprotju z določi-
li odloka. Slednji so v skladu 
z zakonom tudi dolžni pos-
krbeti za odstranitev nele-
galno postavljenega reklam-
nega objekta; če za to ne 
poskrbijo, to zdaj lahko na 
njihove stroške stori občina. 
Vse reklamne objekte, ki so 
ob sprejemu odloka že pos-
tavljeni, a so v nasprotju z 

določili odloka, so njihovi 
lastniki ali lastniki zemljišč 
in objektov, na katerih so ti 
reklamni predmeti nameš-
čeni, dolžni odstraniti v šest-
ih mesecih. Če jih ne bodo, 
bo to v skladu z odlokom 
storila občina oziroma od 
nje pooblaščeno podjetje.
Občinski svet je na prejšnji, 
novembrski seji, obravnaval 
še načrt ravnanja z nepre-
mičnim premoženjem obči-
ne in stanovanjski program 
občine za leto 2016. Svetni-
ki so na seji v prvem branju 
potrdili tudi proračun za pri-
hodnje leto, ki ga bodo pred-
vidoma sprejeli na zadnji 
letošnji seji občinskega sve-
ta sredi decembra. 

Seja občinskega sveta
Po tem, ko je občinski svet na zadnji seji sprejel novi odlok o plakatiranju in oglaševanju, bodo v 
veljavo stopile ostrejše kazni za tiste, ki reklamne panoje postavljajo brez dovoljenj, medobčinski 
inšpektor pa bo imel več možnosti ukrepanja.

Novi odlok o plakatiranju in oglaševanju omogoča ostrejše ukrepanje proti kršiteljem. 

Eksplozije pri ognjemetih in 
petardah povzročajo glasne 
poke, ki jih živali zaznavajo 
kot ogrožujoče. Posledica 
tega je brezglava panika, 
globoko zakoreninjeni stra-
hovi in resne telesne poško-
dbe. Ušesa pri živalih so 
namreč veliko bolj občutlji-
va na zvok kot človeška. 
Strokovnjaki zato svetujejo, 
da imajo lastniki svoje ljub-
ljenčke – to so po navadi 
mačke in psi – v dneh, ko je 
tovrstno pokanje bolj inten-
zivno, čim več v hiši ali v 
stanovanju. "Zaprite vsa 
okna in vrata, da boste zma-
njšali hrup, ki prihaja od 
zunaj, in preprečili morebi-
ten pobeg vašega štirinožne-
ga prijatelja. Če so vaše živa-
li navajene zvoka televizije 
ali radia, ga prižgite (vendar 
ne preglasno) in s tem bloki-
rajte nekatere zunanje zvo-
ke. Okna je priporočljivo 
zastreti z zavesami in s tem 
preprečiti motnje, ki bi se 
lahko pojavile zaradi moč-
nih, utripajočih luči. Pripra-
vite prostor, kjer se bo poču-
til varno in udobno: škatlo, 
zaboj, omaro ali manjši, 
zaprt prostor z odejami, 
kamor se bo lahko zatekel, 
če se bo počutil ogroženega. 
Pustite psa ali mačko, da 
hodi po prostoru, da cvili in 
da se skrije v kot, če želi. Ne 
božajte domačega ljubljenč-

ka ga ne poskušajte pomiri-
ti, saj žival lahko to dejanje 
razume, kot da je tudi vas 
strah. To lahko problem le 
še poslabša. Poskušajte 
ignorirati zvoke ognjemeta 
in petard in ostanite mirni. 
S psom se igrajte, vendar ga 
v igro ne silite. Ostanite 
sproščeni, obnašajte se nor-
malno in pohvalite njegovo 
lepo, mirno obnašanje," še 
svetujejo strokovnjaki, ki 
dodajajo, da naj, če je le 
mogoče, žival ne bo sama, 
sploh ne privezana zunaj, 
pred trgovino, v vrtu ali avtu. 
Če morate v času pokanja 
zapustiti stanovanje, živali, 
ki se je zaradi strahu med-
tem destruktivno obnašala, 
ne kaznujte; kričanje in 
ustrahovanje bo le še posla-
bšalo položaj. Predvsem pa 
psa nikoli ne peljite na praz-
novanje, ki vključuje ognje-
met in pirotehnična sreds-
tva. Tudi če pes ne laja ali ne 
cvili ob pokanju, še ne 
pomeni, da ga ni strah. 
Zasoplost, hitro dihanje in 
zehanje lahko pomenijo, da 
je vaš pes pod stresom. V 
primeru, da je izjemno 
občutljiv na drugačne in gla-
sne zvoke, se je dobro pogo-
voriti z veterinarjem. Veteri-
nar lahko v takih primerih 
predpiše pomirjevala, ki 
bodo tudi živalim olajšala 
preživljanje prazničnih dni.

Pokanje petard 
prestraši tudi živali
Bližajo se božično-novoletni prazniki, ko mnogi z 
uporabo pirotehničnih sredstev izražajo svoje 
veselje. Za živali, ki ne razumejo pomena 
glasnega pokanja, je tovrsten hrup še posebej 
ogrožujoč.
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Veliko število psov in omeje-
ne površine za sprehajanje 
že povzročajo veliko težavo 
in neprijetnost, kopičenje 
pasjih iztrebkov. V občini 
Kranjska Gora in njenih 
sosednjih občinah je regis-
triranih kar 3573 psov. S 
kmetijskimi površinami v 
bližini naselij in urejenimi 
cestami ter potmi je občina 
zelo vabljiva tudi za spreha-
janje psov. 
Pasji iztrebki niso le nepri-
jetni na pogled, temveč 
predstavljajo tudi veliko 
obremenitev za okolje ter 
nevarnost za zdravje ljudi, 
zlasti otrok. V pasjih iztreb-
kih so namreč bakterije, 
paraziti in virusi. Nevarnost 
za okužbo se povečuje tudi z 
neodgovornostjo lastnikov 
psov, ki ne pobirajo pasjih 
iztrebkov za svojimi ljub-

ljenčki; pobiranje pasjih 
iztrebkov možnosti okužbe 
sicer ne izključuje v celoti, 
jo pa močno zmanjša.
Kot opozarjajo na občinski 
upravi, ima Občina Kranjska 
Gora sprejet občinski odlok o 
varstvu javnega reda in miru, 
ki obravnava obveznost pobi-
ranja pasjih iztrebkov in ki 
lastnikom nalaga tudi obvez-
nost posedovanja ustreznega 
čistilnega pribora ter odlaga-
nje iztrebkov v ustrezne 
smetnjake. Smetnjaki za 
pasje iztrebke so na nekate-
rih lokacijah tudi postavljeni. 
Višina globe za neizpolnjeva-
nje opisanih obveznosti, ki jo 
nadzorujejo občinski redarji, 
je 200 evrov. 
Opozarjajo tudi na obvez-
nost nadzora nad psi. 
Zakon o zaščiti živali dolo-
ča, da mora skrbnik psa na 

javnem mestu zagotoviti 
fizično varstvo psa tako, da 
je pes na povodcu. Nadzor 
nad spoštovanjem te določ-
be izvajajo policisti in 
občinski redarji. Globa za 
opustitev tega dolžnega 
nadzorstva nad psom prav 
tako znaša 200 evrov.
"Ne želimo si, da bi psa v 
naši občini prepoznavali 
kot nevarnost in zdravstve-
no tveganje. Želimo si, da 
bi nam s svojo zvestobo, 
igrivostjo in navihanostjo 
še naprej predstavljal naj-
boljšega človekovega prija-
telja in prijetno življenjsko 
izkušnjo. Vse to pa zahteva 
odgovornega lastnika, ki 
zna poskrbeti ne le za dob-
robit psa, temveč tudi za 
ustrezen odnos do okolice," 
še opozarjajo na občinski 
upravi.

Proti pasjim iztrebkom
Občina Kranjska Gora ima sprejet občinski odlok o varstvu javnega reda in 
miru, ki obravnava obveznost pobiranja pasjih iztrebkov, ki lastnikom 
nalaga tudi obveznost posedovanja ustreznega čistilnega pribora in 
odlaganje iztrebkov v ustrezne smetnjake. 

Kranjska Gora se je kot turistična destinacija novembra 
predstavila Zagrebu. Na predstavitev so peljali tudi nov raz-
poznaven turistični avtobus, turistični delavci pa upajo, da 
bodo pozimi v Zgornjesavsko dolino privabili čim več 
Zagrebčanov. Poudarjali so predvsem, da kljub begunski 
krizi pri prehodu meje ni težav, mimoidoče pa so ob pred-
stavitvi lepot Kranjske Gore in okolice še pogostili. Na trgu 
bana Jelačiča so imeli Kranjskogorci tudi pomemben obisk, 
saj jih je prišel pozdravit slovenski veleposlanik v Zagrebu.

V Dolino vabili Zagrebčane

Prihodnji ponedeljek, 14. 
decembra, bodo ob 18. uri v 
dvorani Vitranc v Kranjski 
Gori pripravili dobrodelno 
prireditev, na kateri bodo 
med drugim zbirali prosto-
voljne prispevke za pomoč 
socialno ogroženi družini iz 
občine Kranjska Gora. Dob-
rodelna akcija bo potekala v 
sklopu predstavitve boot-
campa. Pri slednjem gre za 
kondicijski trening z lastno 
telesno težo, ki temelji na 
vajah, kot so počepi, posko-
ki in podobno. Vodila ga 
bosta in obenem zabavala 
obiskovalce Mario Jurić 
(Bootcamp Kranjska Gora) 
in domačin Denis Porčič - 
Chorchyp.

Dobrodelna prireditev 
v dvorani Vitranc
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Marjana Ahačič

V hotelu Špik v Gozdu - 
Martuljku so turistično 
ponudbo obogatili s prvim 
ledeniškim velnesom v Slo-
veniji. Na osnovi vode, ki jo 
črpajo iz globoko pod zem-
ljo ležečih ledeniških jezer, 
so namreč razvili različne 
programe in storitve, od 
terapij do kozmetike. Kot 
pojasnjuje direktor Hit Alpi-
nee Fedja Pobegajlo, so 
rezultati analize pokazali, da 
gre za najmanj tisoč let sta-
ro vodo, ki je ujeta v zemelj-
ske plasti in ima drugačno 
kemično sestavo od običaj-
ne. Razmerje med bazičnos-
tjo in kislostjo je blizu nev-
tralnosti, voda je bogata z 
minerali in je zelo kakovost-
na. Prihaja iz dveh vrtin z 
relativno intenzivnimi pre-
toki – od 30 do 40 litrov na 
sekundo, kar hotelu omogo-
ča razvoj produkta ledeniš-
kega velnesa. Temperatura 

vode je okoli deset stopinj 
Celzija in so jo neogrevano 
že spustili v ohlajevalni 
bazen v savnah. V ostalih 
bazenih ledeniško vodo 
mešajo z obstoječo vodo in 
jo ogrevajo. 
V družbi Hit Alpinea, naj-
večjem kranjskogorskem 

hotelirskem podjetju, so v 
prvih osmih mesecih letoš-
njega leta z dodatnimi pro-
dajno-marketinškimi aktiv-
nostmi in pospeševanjem 
prodaje na izbranih seg-
mentih gostov ustvarili kar 
15 odstotkov več nočitev in 
zabeležil i  44-odstotno 
izboljšanje poslovnega izi-
da iz tekočega poslovanja v 
primerjavi z istim obdob-
jem lani.
»Razlogi za dobre poslovne 
rezultate so različni,« oce-
njuje direktor družbe Fed-
ja Pobegajlo. »Seveda gre 
del zaslug lepemu vreme-
nu v letošnji poletni sezo-
ni, predvsem je po naših 
ocenah dobro poslovanje 
posledica novih ukrepov in 
podpore lastnika. Pospešu-
jemo prodajo, predvsem na 
vremensko manj odvisnih 
segmentih, kot sta igralni-
ški in kongresni turizem, 
aktivno delamo na poveče-
vanju deleža gostov na 

športnih pripravah in tu 
imamo tudi največjo rast. 
Seveda pa si želimo še več. 
Pogoje za to imamo, sploh 
v spomladanskem in jesen-
skem obdobju,« pravi 
Pobegajlo.
Hotele – družba ima v lasti 
šest objektov – želijo še 
izraziteje pozicionirati, čep-
rav že sedaj večina športni-
kov prebiva v hotelu Kom-
pas, kjer imajo med drugim 
prav zanje prilagojene pos-
telje večjih dimenzij, Larix 
je skupaj s Kompasom 
namenjen konferenčnim 
gostom, Prisank in Larix 
igralniškim, martuljški 
Špik pa predvsem v polet-
nem obdobju individual-
nim gostim. 
In prav Špik namerava dru-
žba zaradi visokih preteklih 
finančnih obremenitev, kot 
pojasnjujejo svojo odločitev, 
čim prej odprodati, prav 
tako hotel Alpina in apar-
tmaje Vitranc. »Za Špik zbi-

ramo ponudbe. Zanimanje 
je; obrnili smo se na nepre-
mičninsko agencijo, ki je 
specializirana za takšne pos-
le. V jesenskem obdobju so 
že začeli z zbiranjem 
ponudb in kot kaže, je za 
nakup Špika kar nekaj pov-
praševanja,« je pojasnil 
Pobegajlo in dejal, da imajo 
s hotelom kljub temu veliko 
načrtov.
Sicer pa se s partnerji pogo-
varjajo, da bi že v prihodnji 
sezoni ob Špiku spet uredili 
kamp, na mestu, kjer je 
nekoč že bil, pa so ga pred 
osmimi leti, ko se je tedanje 
vodstvo Alpinee spogledova-
lo z gradnjo apartmajev na 
tem območju, opustili. »V 
zadnjem času ima Špik odli-
čne rezultate. Je med našimi 
najbolj prodornimi hoteli in 
ravno zaradi tega bi mu radi 
dodali še kamp, ki bi bil tes-
no povezan s hotelom, pri 
čemer vidimo izjemne mož-
nosti sinergije.«

In medtem ko so spomladi 
predčasno prekinili pogod-
bo s švicarskim upravljav-
cem, dva izmed njihovih 
hotelov še vedno ostajata 
del hotelske verige Rama-
da. »S hotelsko verigo 
Ramada imamo podpisano 
dolgoletno pogodbo, števi-
lo hotelov, ki se ji pridru-
žujejo, pa hitro narašča, 
sploh v Nemčiji, Turčiji in 
Veliki Britaniji. Vključe-
nost vanjo nam po eni stra-
ni omogoča večjo prepoz-
navnost v svetu, po drugi 
pa nam nudijo velike mož-
nosti izobraževanja zapos-
lenih. Zlasti pomembno se 
mi zdi, da imajo izjemno 
podrobno razvite standar-
de poslovanja, tako glede 
opreme kot glede storitev. 
Tem standardom smo 
zavezani slediti tudi mi, 
zaradi česa se nedvomno 
viša kakovost naših storitev 
in posledično zadovoljstvo 
gostov.«

Ledeniški velnes obogatil ponudbo
V družbi Hit Alpinea so zadovoljni s tekočim poslovanjem, saj jim je v v letošnjem letu uspelo vidno izboljšati ključne poslovne kazalnike. Za nadaljnje 
zagotavljanje vzdržnega poslovanja ob stabilnejšem tekočem poslovanju načrtujejo odprodajo nekaterih poslovnih enot – med njimi je tudi pred nekaj leti 
zgrajeni hotel Špik v Gozdu - Martuljku. Ledeniški velnes, prvi tovrsten v Sloveniji, je obogatil turistično ponudbo Zgornjesavske doline.

Fedja Pobegajlo, direktor 
družbe Hit Alpinea 
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Najboljša prednovoletna zabava Rezervacije na: 

031 541 965

Ledeniški wellness  

NOVO v Sloveniji

tel: 58 77 10 
www.hit-alpinea.si

Kopanje v ledeniški vodi
Lepotne nege z ledeniško vodo
Masaža s prodniki

Zdravo razvajanje 
v vodi vseh vod

Kranjska Gora

        4. 12
. od 20. ure

Pub Legend
e

Najboljša prednovoletna zabavaNajboljša prednovoletna zabavaNajboljša prednovoletna zabavaNajboljša prednovoletna zabavaNajboljša prednovoletna zabavaNajboljša prednovoletna zabava

        4. 12
. od 20. ure

4. 12. od 20
. ure

THE GREAT 
GATSBY 

PARTY, 1920
’

 
80s PARTY
11. 12. od 21.

 ure 

Disco Kompas

BALKAN ZUR
v

   18. 12. od 21. ure 
    Disco Kompas

SILVESTRO
VANJE

31. 12. 
v enem 
izmed 
hotelov

v enem v enem 
izmed izmed 
hotelovhotelovhotelovhotelov

80s PARTY80s PARTY80s PARTY80s PARTY80s PARTY80s PARTY80s PARTY
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Občinske novice

Andraž Sodja

V Domu Viharnik v Kranj-
ski Gori so minuli petek 
odprli posebno fotografsko 
razstavo, saj kot modeli foto-
grafij nastopajo stanovalci 
Doma. Avtorja fotografij sta 
jeseniška fotografa Aleš 
Košir in Borut Žigon, ki sta 
dan preživela s stanovalci 
Doma ter skozi fotografijo 
prikazala drugačen pogled 
na starost. Kot je povedala 
direktorica Doma Karmen 
Romih, ta razstava ruši ste-
reotipen pogled na starost, 
po drugi strani pa tudi pre-
poznava starost kot eno od 
obdobij življenja, s tem pa 
tudi vrednosti, ki jo je človek 
pridobil skozi življenjske 
izkušnje: »Zelo zaželeno bi 
bilo, da se starejše ljudi več 
fotografira, radi se vidijo, 
eden izmed »modelov« se je 
ob pogledu na svojo sliko 
razjokal in dejal, da si je na 
njej zelo všeč. Tudi stari lju-
dje so si všeč na fotografi-
jah, izražajo svojo lepoto, 
žar, samo družba jim tega 
ne priznava, saj se na vse 
načine bojuje proti starosti. 
Starost je del življenja, ki jo 
je treba prikazati tako. Tudi 
fotografij družin skoraj ni 
več, nekoč so se fotografira-

le cele družine, bile ponosne 
na te fotografije, kasneje 
smo starost kar izpustili iz 
fotografij in jo krivično 
zanemarili.«
Podobnega mnenja sta tudi 
fotografa Aleš Košir in 
Borut Žigon, ki sta poveda-
la, da ju je pri fotografijah 
najbolj navdušila življenj-
ska energija v očeh starost-
nikov na fotografijah. »Ide-
ja ni najina. Lepega dne 
naju je poklicala delovna 
terapevtka Elvisa, ki je pre-
dlagala tako fotografiranje, 
ideja pa nama je bila tako 
všeč, da sva takoj pristopila. 
Premalo energije je posve-
čene ranljivim skupinam, 
tudi starejšim, oni so svojo 
energijo že vložili. Dolžnost 
mladih je, da jim nekaj te 
energije vrnemo. Vsake oči 
pišejo svojo zgodbo, čeprav 
so tu gube, utrujenost, oči 
sijejo, kar bo lahko opazil 
vsakdo, ki si bo ogledal to 
razstavo,« je povedal Aleš 
Košir, kot je še dodal Borut 
Žigon, je bilo naporno, a je 
vredno, ko vidiš njihov 
pogled, ko vidijo svoj por-
tret in se jim orosijo oči, saj 
so si na fotografijah všeč. 
Na fotografijah so poskuša-
li povezati starostnike s 
predmeti iz njihovega živ-

ljenja, ki predstavljajo nji-
hovo delo ali veselje. Tako 
je Zdravko Anderle ponov-
no v roke vzel svoje palice 
za golf: »Presenečen sem 
bil, kako se je odzvalo moje 
telo. Skrbelo me je, ali bom 
sploh lahko obstal na nogah 
in ali se bom lahko zasukal. 
Vse mi je uspelo, tako priti 
do golfskega igrišča kot 
zamahniti, pri petem zama-
hu pa sem ugotovil, da 
sploh nisem tako slab. Zelo 
sem hvaležen, da sem lah-
ko še enkrat poskusil igrati 
meni tako dragocen šport,« 

je dejal Anderle. Prav nje-
gova fotografija v zamahu s 
palico za golf je posebej 
polna energije ravno zaradi 
opisanih občutkov, kar sta 
začutila tudi fotografa. 
Obema avtorjema kot tudi 
njunim fotomodelom je 
fotografiranje predstavljalo 
popestritev dneva in drago-
ceno izkušnjo, upata pa, da 
bodo te fotografije nekoč 
cenili tudi drugi kot drago-
cene ujete trenutke jeseni 
življenja, ljudi, zgodb, dra-
gocenih izkušenj, z gubami 
okoli oči, a iskricami v njih.

Drugačen pogled na starost
V Domu Viharnik v Kranjski Gori razstavljata fotografa Aleš Košir in Borut Žigon, ki skozi objektiv v 
prav posebnem projektu, katerega pobudniki so bili v Domu, razbijata stereotipe o starosti.

Pobudnica fotografiranja Elvisa Čatak, eden od devetnajstih 
sodelujočih Zdravko Anderle in fotografa Aleš Košir in 
Borut Žigon

Jasna Paladin

Tunjice – DynAlp Nature je 
projekt, ki povezuje tudi šti-
ri slovenske občine, poleg 
Bohinja in Bovca še Kamnik 
in Kranjsko Goro.
Zato je Občina Kranjska 
Gora v soboto, 24. oktobra, 
organizirala brezplačen 
strokovni izlet za svoje 
občane z naslovom Dobre 
prakse ohranjanja starih 
travniških sadovnjakov in 
avtohtonih sadnih sort v 
Tunjicah pri Kamniku. Za 
dobre pol avtobusa je bilo 
takšnih, ki so si z veseljem 
ogledali delo članov Sadjar-
sko-vrtnarskega društva 

Tunjice, ki pri nas slovijo 
kot eni tistih, ki si najbolj 
prizadevajo za ohranitev 
starih sadnih sort. Na Sad-
nem dnevu so pripravili raz-
stavo različnih sadnih plo-
dov, povedali marsikaj zani-
mivega o zgodovini in 
pomenu sadjarstva ter z 
zbranimi podelili vrsto 
nasvetov za vzgojo in nego 
sadnega drevja. Predvsem 
pa so ta dan slavnostno zak-
ljučili dva projekta Sadni 
mozaik in DynAlp Natura, v 
sklopu katerega so s pomo-
čjo evropskega in občinske-
ga denarja pravi »muzej« 
starih sadnih sort. Na hekta-
ru in pol veliki površini so 

zasadili okoli 130 sadik sta-
rih sadnih sort, nekaj češenj 
in hrušk ter večino jabolk, 

ki bodo podlaga za bodoče 
razmnoževanje za vse, ki 
bodo sadike želeli.

Na strokovnem izletu v Tunjicah
Občina Kranjska Gora je v sodelovanju s Centrom za trajnostni razvoj podeželja Kranj v okviru 
programa DynAlp Nature organizirala izlet v Tunjice v občini Kamnik.

Plodove tunjiških sadjarjev so si z zanimanjem ogledali 
tudi občani Kranjske Gore. / Foto: Gorazd Kavčič

Adventni čas bo letos v Mojstrani poln zanimivih prireditev. 
Že danes ob 18. uri bo v Slovenskem planinskem muzeju 
predavanje Janeza Pretnarja o Črni gori. Jutri ob 16. uri bo 
pred Kulturni dom na Dovjem prišel Miklavž (22. decembra 
še Božiček), ob 17. uri pa bodo v prostorih Društva mladih 
izdelovali praznične voščilnice in svečnike. 11. decembra 
bodo mladi poslikali še šatuljice, v muzeju pa bo prireditev 
Brati gore: Planinski vestnik – stodvajsetletnik. V muzej 27. 
decembra pride dedek Mraz, s Špelo Oblak boste lahko 
izdelovali novoletne voščilnice in si ogledali oddaje Ribič 
Pepe. Dan pozneje bosta še delavnica filcanja novoletnih 
krogel ter novoletni bazar. Od 26. do 28. decembra bodo 
pred muzejem v Mojstrani od 16. do 20. ure odprte stojnice. 

Koncert Triglavskih zvonov bo v cerkvi na Dovjem 26. 
decembra ob 19. uri, žegnanje konj pa bo na Dovjem pote-
kalo že dopoldne. Prav tako 26. decembra se ob 16. uri lah-
ko udeležite Božičkovega teka po Mojstrani. V soteski Mlač-
ca bodo ob ugodnih vremenskih razmerah tudi letos na 
ogled jaslice v ledu, ideja za dober izlet pa je lahko tudi 
pohod do Peričnika. Silvestrovanje pred Katro na Dovjem se 
bo začelo ob 21. uri. Januar bodo pod Triglavom začeli s 
tradicionalnim 10. koledovanjem Triglavskih zvonov. Ob 
15.30 začnejo  pri Psnaku v Radovni, nadaljujejo pa ob 16.15 
pri Vogu v Kamnah, ob 17. uri pred Katro na Dovjem, ob 18. 
uri na vrtu Viharnik v Mojstrani, ob 19. uri pri Juru na Belci, 
ob 19.30 pred brunarico na športnem igrišču v Gozdu - Mar-
tuljku in ob 20. uri na trgu pred cerkvijo v Kranjski Gori. 
Še to: Prireditev ob krajevnem prazniku bo 15. decembra ob 
17. uri v Osnovni šoli 16. decembra Mojstrana.

Od Božičkovega teka do jaslic v ledu 

V dvorani Vitranc so sredi oktobra gostili glasbeni Festival 
treh dežel Oktober3fest. Prireditev narodno-zabavnih 
ansamblov je namenjena gostom iz Slovenije, Avstrije, Itali-
je, Nemčije oziroma vsem, ki jim je domači in tuj zven naro-
dno-zabavnih napevov blizu. Tokrat so za dobro voljo skrbe-
li Veseli Begunjčani, ansambel Zupan in Slovenski zvoki, iz 
tujine pa so jim na odru delali družbo še Die Mooskirchner 
in trio s Seppom Reichom, ki je skupaj z Marušo Kobal skr-
bel še za vezni tekst na prireditvi.

Oktobrsko veselje ob glasbi

Trio s Seppom Reichom / Foto: Tina Dokl

Slovenski zvoki / Foto: Tina Dokl

Na kolesarskem počivališču na Požarju v Gozdu - Martulj-
ku, kjer že stoji spominska tabla v spomin ekstremnemu 
kolesarju Juretu Robiču, je Turistično društvo Gozd Martu-
ljek posadilo dve lipi. Kolesarsko postajališče so začeli ure-
jati leta 2011 na pobudo nekdanjega podžupana Jožeta 
Zupančiča, urejanje območja pa nadaljuje turistično druš-
tvo. Kot je povedala predsednica društva Anja Zornada, 
naj bi prihodnje leto uredili še klopi za vadbo in okolico 
postajališča. Žal pa je le dan zatem, ko so lipi zasadili, 
neznani vandal eno drevo odrezal in polomil malo nad tle-
mi. Po besedah Anje Zornada gre za skrunitev spominske-
ga parka in za obsojanja vredno dejanje, ki ne služi prav 
ničemur.

Lipi v spomin Juretu Robiču

Juretov brat Marko in Jože Zupančič pri sajenju lipe 
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Jaslice v ledu lani / Foto: Primož Pičulin
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Nov list v knjigi casa klice,
naj nanj zapišemo vse želje,
vse, kar bodocnosti se tice, 
in kar prinaša nam veselje.
Še naš zapis blešci se v njej:

»Naj vaša sreca in 
uspeh bo brez mej!«

Lepe praznike, vesel božič in srečno 
novo leto 2016 

vam želi ekipa LTO Kranjska Gora!
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Člani sekcije za kegljanje na ledu pri Nordijskem društvu 
Rateče - Planica uspešno vstopajo v novo tekmovalno sezo-
no. Poletne mesece so izkoristili za treninge na asfaltnih 
površinah na svojem novem igrišču v Ratečah. Veseli so, da 
so privabili v svoje vrste več novih članov, med njimi tudi 
dve dekleti. V novi sezoni bodo na državnih prvenstvih ter 
na drugih tekmovanjih nastopali s tremi ekipami. Začeli so 
uspešno, saj so v prvem krogu državnega moštvenega 
prvenstva v Mariboru v postavi Matjaž Kocjan, Jože Osvald, 
Miran Sluga in Jože Špolad zasedli prvo mesto. Drugo ekipa 
se je uvrstila na četrto in tretja na osmo mesto.

Uspešen začetek sezone rateških kegljačev

Jesenski čas je prinesel nove obračune v državnem prvens-
tvu v floorballu. Člani in članice Športnega društva Zelenci 
Kranjska Gora zmagujejo skoraj tekmo za tekmo. V vseh 
selekcijah namreč dokazujejo, da se s trdim delom da veliko 
doseči. Z drugega turnirja U9 v Žireh so se vrnili z dvema 
zmagama in enim porazom. Ekipo Insport so premagali 15 
: 2, Žiri pa 8 : 5. Boljši od zgornjesavske ekipe so bili le igral-
ci Borovnice 10 : 6. Zmaga in poraz pa je bil izkupiček igral-
cev v kategoriji U13; Insport : Zelenci 12 : 2 ter Polanska 
banda : Zelenci 4 : 5. Domača trdnjava, Dvorana Vitranc v 
Kranjski Gori, pa za zdaj ostaja neporažena. Zelenci so v 
kategoriji U19 nadigrali Borovnico 7 : 4. Tekmo je popestril 
tudi obisk parkeljnov. Pa še to: letos imajo Zelenci tudi žen-
sko ekipo, ki ni od muh. Članice so v državnem prvenstvu v 
floorballu že prišle do prve zmage. S 7 : 5 so nadigrale ekipo 
Borovnice.

Zelencem gre odlično

Letos imajo Zelenci tudi žensko ekipo.

Tekmo je popestril tudi obisk parkeljnov.

Mojstrančanka Aleksandra Vovk, članica namiznoteniškega 
kluba Mengeš, je odlično nastopila na 2. Odprtem držav-
nem turnirju za mladince in mladinke. Na prvem turnirju je 
Aleksandra osvojila drugo mesto. Na drugem turnirju v Cer-
knici je naredila še korak višje. V finalu je bila s 3 : 2 boljša 
od klubske in reprezentančne kolegice Katarine Stražar. Po 
dveh turnirjih je Aleksandra, od nove sezone novinka v mla-
dinski konkurenci, na drugem mestu. Vovkova je v okviru 
kadetske reprezentance sodelovala na močnem turnirju v 
Bratislavi. Na tem so poleg številnih evropskih reprezentanc 
nastopili tudi igralci in igralke iz Japonske, Kitajske, Tajpe-
ha, Hongkonga in Kanade. S Katarino Stražar sta se odreza-
li več kot imenitno in se v ekipni konkurenci uspeli uvrstiti 
na stopničke, na tretje mesto. Aleksandra je dobro nastopila 
tudi med posameznicami. Na koncu je bila peta. Za piko na 
i se je Aleksandra udeležila še odprtega turnirja Slovenije za 
članice do 21 let. V finalnem delu je do končnega uspeha po 
vrsti premagala Urško Čokelj, prvo nosilko Zalo Veronik, 
Tamaro Pavčnik in v finalu še Niko Veronik.

Po drugem mestu še na vrh

Podkoren bo najboljše veleslalomiste in slalomiste sveta 
gostil 5. in 6. marca 2016. Pokal Vitranc bo takrat obeležil 55. 
obletnico, zato bo še posebej slovesno. Proslavljanje pa so 
organizatorji začeli s prenovljeno spletno stranjo.

Prenovljena spletna stran 

Na desetih Plezalnih dnevih Kranja so bile v steni legende 
športnega plezanja. Med njimi je bila tudi Mojstrančanka 
Martina Čufar Potard. Poročena je v Franciji, z možem ima-
ta dva sinova, v plezanju pa je še vedno zelo aktivna, le 
umetno steno je zamenjala za naravno.

Martina znova plezala v Kranju
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Maja Bertoncelj

Predsednik republike Borut 
Pahor je ob dnevu slovenske-
ga znakovnega jezika, ki ga 
obeležujemo 14. novembra, 
podelil jabolko navdiha Mihi 
Zupanu iz Kranjske Gore, 
vrhunskemu športniku, 
državnemu reprezentantu in 
enemu najboljših slovenskih 
košarkarjev. Gre za priznan-
je, ki ga predsednik podeli 
izjemnim posameznikom in 
posameznicam, ki s svojimi 
dejanji in delovanjem navdi-
hujejo druge.
Ob prejemu jabolka navdiha 
je Miha Zupan v znakovnem 
jeziku opozoril na vloženi 
trud, ki ga je privedel do 
današnjega trenutka: "Biti 
nekomu navdih zahteva veli-
ko mero odgovornosti, vlo-
ženega truda in prelitega 
potu. Jabolko navdiha spre-
jemam kot veliko nagrado in 

priznanje, da kot gluha ose-
ba ne ostanem neopazen. 
Mladim po vsem svetu, še 
posebej gluhim, želim, da bi 
sledili svojemu navdihu in 
bili uspešni." Predsednik 
Borut Pahor je dejal, da je 
Miha Zupan eden izmed 
izjemnih posameznikov, 
osebnosti, ljudi, ki premika-
jo meje mogočega, in nadal-
jeval: "Večkrat je tako, da 
imamo ljudje glede sebe pre-
majhna pričakovanja. Potem 
pa izjemni posamezniki, 
izjemne osebnosti, kot je 
Miha v športu, premaknejo 
te meje mogočega in priča-
kovanega ter postavijo nove 
horizonte, tudi za nas. Zato 
si zasluži naše priznanje. 
Odpira nam nova upanja, 
nova hrepenenja, predvsem 
pa mladim ljudem predstav-
lja navdih, da gledajo v svet z 
nekimi novimi, visokimi pri-
čakovanji." 

Jabolko navdiha za Miha Zupana

Mihu Zupanu je predsednik republike  Borut Pahor podelil 
Jabolko navdiha. / Foto: Nebojša Tejić/STA

Kegljači Kegljaškega kluba Kranjska Gora, ki tekmujejo v tre-
tji slovenski ligi zahod, so novembra odigrali zadnji, 9. krog 
v prvem delu. Gostili so ekipo Triglav III. iz Kranja in zma-
gali z rezultatom 3246 : 3176, v setih je bilo  7 : 1. Od Kranj-
skogorcev je bil najboljši Ivan Bardič s 570-imi, sledil je Gre-
ga Noč s  555-imi podrtimi keglji. Na lestvici so se Kranjsko-
gorci povzpeli na 4. mesto. V 10. krogu, ki bo po novolet-
nem premoru, bodo gostili ekipo Calcit iz Kamnika.

Pred počitkom na četrto mesto

Marjana Ahačič

S prostovoljnim delom so 
krajani Mojstrane in Dovjega 
začeli z urejanjem vstopne 
točke v občino; konec oktob-
ra se je delovne akcije udele-
žilo več kot petdeset domači-
nov na čelu z županom Jane-

zom Hrovatom. »Počistili 
smo zaraščeno počivališče 
Topolino in očistili most, pod 
katerim je še od poplav ostalo 
naplavljeno vejevje, ter uredi-
li križišče daljinske kolesar-
ske poti z regionalno cesto. 
Na obeh straneh križišča 
smo odstranili polomljena 

drevesa in lično uredili breži-
no s skalnjakom. Z ureditvijo 
križišča smo povečali pregle-
dnost – s tem pa tudi varnost 
kolesarjev kot tudi vseh dru-
gih udeležencev v prometu,« 
je zadovoljen podžupan 
Kranjske Gore Blaž Knific, ki 
se je v okviru organizacijske-
ga odbora zahvalil vsem 
sodelujočim v akciji. »Priho-
dnje leto bomo organizirali 
podobno akcijo na kolesarki 
stezi od Jesenic do Rateč, 
kjer bo občina krila stroške 
strojnih ur, drugo pa bomo 
naredili s prostovoljnim 
delom. Naš skupni cilj je, da 
se obiskovalci naše občine 
lepo počutijo, da dobijo obču-
tek, da so pri nas dobrodošli, 
in da se radi vračajo.« 

Urejajo vstopno točko v občino
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Karmen Sluga

Od kod ideja za sodelovanje 
z Gornjesavskim muzejem?
»Lansko leto sem bil na 
odprtju razstave ob 110-let-
nici Turističnega društva 
Kranjska Gora v Liznjekovi 
hiši in sem se z direktorico 
Gornjesavskega muzeja Ire-
no Lačen Benedičič in s kus-
tosinjo Zdenko Torkar Tahir 
pogovarjal o turističnem 
razvoju teh krajev in medse-
bojnem vplivu turizma in 
kmetijstva. Gornjesavski 
muzej v tej dolini igra 
pomembno vlogo, saj njiho-
vi zaposleni s široko paleto 
zunanjih sodelavcev prena-
šajo zgodovinske podatke iz 
različnih arhivov v celostne 
predstavitve v obliki razstav, 
monografij ali tematskih 
kart. Vsi njihovi napori pa 
niso namenjeni le nam, 
domačinom, ampak so 
usmerjeni tudi tujim obis-
kovalcem, turistom.
Z muzejem sem sodeloval 
kot predstavnik Univerze v 
Ljubljani in seveda kot 
domačin. Sem mnenja, da je 
univerza ustanova, kjer se v 
najširšem možnem smislu 
vzpodbuja svobodno med-
kulturno razmišljanje in kre-
pi raziskovanje v dobrobit 
vsega človeštva. Raziskovalci 
na fakultetah ne delujemo 
zaprti le v svojih kabinetih, 
ampak se aktivno udejstvuje-
mo tudi na terenu z doku-
mentiranjem in povezavami 
z različnimi domačimi in 
mednarodnimi ustanovami. 
Naše poslanstvo je povezova-
nje idej in podatkov s preno-
som le-teh v prakso.«
 
Zakaj ravno razstava o 
kozolcih?
»Zame so kozolci kot osnov-
ni aksiomi v matematiki. 
Spremljajo me že vse življe-
nje, saj so še vseprisotni v 
tej dolini. Prav posebno se 
zanje nisem zanimal, šele 
na fakulteti v prvem letniku 
je prof. dr. Borut Juvanec 
imel predavanja o avtohtoni 
arhitekturi s čudovitimi dia-
pozitivi slovenskih krajev in 
arhitekture. Seveda kot bruc 
sem bil še v mislih doma v 
Martuljku in prav imenitno 
sem se počutil, ko sem videl 
v Ljubljani, v predavalnici, 
fotografijo Bučanovega sto-
ga s Špikom. Mislil sem si: 
´Vau, celo na faksu vedo, kaj 
je fajn in lepo.©  Profesor je 
razlagal o sistematiki zasno-
ve kozolca in načinu posta-
vitve, bilo mi je seveda še 
bolj imenitno, da v bistvu te 
zadeve stojijo pred nosom, 
pa jih do sedaj še nisem 
nikoli prav dobro pogledal. 
Kasneje leta 1996 sem za 
Občino Kranjska Gora izde-

lal arhitekturno študijo o 
kozolcih, ta je bila podlaga 
za pridobitev subvencij za 
obnovo kozolcev v občini. 
To je bil dober projekt z več 
plati: študentsko raziskoval-
no delo je bilo uporabljeno v 
družbeno korist in krepitev 
kulturne podobe teh krajev. 
Pred 19. leti so torej imeli 
voljo, sredstva in pamet, da 
gre turizem z roko v roki z 
urejeno arhitekturno kultur-
no krajino. Finančna sreds-
tva niso odplavala po Savi 
navzdol, bila so porabljena 
tu, v Dolini.
Kozolci so zelo preproste 
sušilne naprave, lahko so v 
celoti iz lesa, lahko imajo 
babe iz betona ali pa kar cele 
stožnike iz betona. Streha je 
simetrična dvokapnica z 
naklonom 45° in je pogosto 
iz skodel. Kozolci me zani-
majo z več plati, kot arhitek-
turna konstrukcija, kjer so 
vsi detajli zelo jasni, enostav-
ni in brez načičkanih ele-
mentov; bolj kot to pa so 
zanimivi zaradi postavitev v 
prostoru. Kozolci na Dov-
škem polju ali pa na polju pri 
Ledinah pri Ratečah so nujen 
del pogleda na Julijske Alpe. 
V t. i. povprečnem pogledu s 
ceste jih vidimo prek dvajset 
naenkrat. Na Dovjem jih je 
prav toliko tudi »škrbastih«, 
torej takih s polomljenimi 
latami ali pa imajo samo še 
betonske stožnike.
Kozolci kažejo na udomače-
nost naravne krajine, so pri-
čevalci kmetovanja. Zaradi 
udobnosti baliranja se 
kozolci umikajo s polj in 
gredo v arhitekturna nebesa. 
Kozolci so doživeli celo raz-
vrednotenje, saj so postali 
tudi nosilci neumnih mega 
panojev in reklam. To je 
enako kot tista vijolična kra-
va za čokolado.«

Kako je izgledal nabor gradi-
va za razstavo?
»Nabor je bil ogromen, saj 
fotografiram od prvega letni-

ka gimnazije. Zadnjih 10 let 
pa tudi veliko skiciram in 
rišem dokumentacijo. Prvot-
ni plan je bil, da pripravim 12 
panojev na temo kozolcev v 
Zgornjesavski dolini in zgi-
banko. Nastal pa je izbor 40 
elementov: fotografije, načr-
ti, makete in model hlapca.
Razstava sloni na konceptu 
pogleda skozi okno. Zoran 
Robič, po domače Vajnar, je 
imel cel arzenal starih oken 
in sem jih rešil, tik preden 
bi jih razbil. Okna sem oči-
stil in vanje umestil fotogra-
fije in načrte. To je bilo teh-
nično zahtevno delo, saj 
sem iskal motiv na fotografi-
jah in ga skušal umestiti v 
okenski okvir. To je bilo zelo 
zamudno delo. Izbor je gle-
de na kraje v občini in glede 
na motiv. Nekatere fotogra-
fije prikazujejo poglede na 
skupine kozolcev, druge 
spet na detajle. Načrti vse-
bujejo načrte hlapcev, kozol-
ca z branco in njegove zna-
čilne detajle. Ob teh vsebi-
nah so tu še makete Koroš-
čovega kozolca iz Gozda - 
Martuljka, kozolec z branco 
in maketa hlapca, te makete 
je napravil naš fakultetni 
mizarski mojster Jožef 
Šimenc. Pravega hlapca v 
merilu 1 : 1 pa je napravil 
Marjan Robič, po domače 
Kavarič. Naj poudarim, da 
razstave nisem dokončal, 
dokončali jo boste vsi, ki si 
jo boste ogledali, saj imajo 
© vsake oči svojega malarja© .«

Kako bogata s kozolci je 
Zgornjesavska dolina? Se 
lahko pohvalimo tudi s kak-
šno posebnostjo?
»Dolina je bogata s kozolci. 
Kot sem že omenil, je manj 
bogata pri poznavanju teh 
kvalitet, ki jih ima! Na mla-
dih svet stoji, njim moramo 
to sporočilo prenesti in jih 
naučiti, da je to zibka njiho-
ve kulture. Zanje sem prip-
ravil tudi arhilistanko, to je 
snopič skic postavljanja 

kozolca. Ob tehničnem dne-
vu Osnovne šole Kranjska 
Gora pa bomo imeli še 
modelarsko delavnico, kjer 
bomo z učenci naredili pra-
vega hlapca! Hvaliti se 
moramo z znanjem in biti 
moramo ponosni na svojo 
kulturo ter dediščino. Brez 
tega ne bi bilo nas. Pri 
kozolcih ne gre za velike 
posebnosti. V Dolini so vsi 
dokaj skladni. V Radovni 
kraljuje najdaljši kozolec v 
teh koncih, ima kar 17 bran 
ali oken!«

Kaj bi kot arhitekt še lahko 
izpostavili v Dolini? Da je 
vredno ohranjanja za 
zanamce … 
»Dobro vprašanje. Izposta-
vil bi Pocarjevo domačijo v 
Radovni, ambient trga na 
Dovjem, dobro nadaljuje pot 
Kotnikova kmetija oz. hotel 
Rute, trg ob lipi v Podkore-
nu ima dobro ohranjen 
ansambel hiš. So pa tu še 
posamezni objekti, ki zaradi 
težav pri lastništvu ali pa 
nezadostnega dialoga med 
lastniki in Zavodom za var-
stvo spomenikov propadajo. 
To je delo za nas, arhitekte, 
zavode in občino, da z last-
niki poiščemo nove poti 
investiranja in izboljšanje 
stanja.«
 
Zaposleni ste na Fakulteti 
za arhitekturo, živite v Ljub-
ljani. Kako blizu pa vam je 
ob tem ostal domači Gozd - 
Martuljek?
»V bistvu sem dvoživka, 
uradno sem občan Kranjske 
Gore. Davke plačujem tu, 
torej to je tudi dobro, kajne? 
Pogosto tudi med tednom 
pridem nazaj v Gozd - Mar-
tuljek. V času poletja je to 
kar ustaljena pot, saj je tu 
klima boljša. Z dobro pro-
metno povezavo je Ljubljana 
bolj blizu kot nekdaj. Če bi 
pa vozil vlak tudi v dolino, bi 
pa zagotovo živel tu. To je še 
projekt za prihodnost.«

Kozolci, zibka kulture
Nekaj vsakdanjega so za vse, ki jih vsak dan videvamo po Zgornjesavski dolini. In nekaj čudovitega 
za turiste, ki jih pri nas vidijo prvič in z vseh strani lovijo v fotografske objektive. Kozolce je prav 
gotovo vredno ohraniti in o njihovi funkciji podučiti tudi zanamce. V Liznjekovi domačiji v Kranjski 
Gori je do 6. decembra letos na ogled zanimiva razstava domačina, Martuljčana Domna Zupančiča s 
Fakultete za arhitekturo z naslovom »Kozolci v Zgornjesavski dolini, kulturna krajina in arhitektura.«

Domen Zupančič, avtor razstave o kozolcih v Zgornjesavski dolini / Foto: Gorazd Kavčič

V letošnjem letu Pihalni orkester Jesenice Kranjska Gora s 
pestrim programom razveseljuje občane, turiste in druge 
obiskovalce na samostojnih nastopih ter ob drugih prilož-
nostih v občini Kranjska Gora. Godbeniki so koncerte izve-
dli na Trgu v Kranjski Gori, v Domu starejših Viharnik v 
Kranjski Gori in v Kulturnem domu na Dovjem. Sodelovali 
so v programu občinskega praznika in na prireditvi ob dne-
vu Alpske konvencije v Mojstrani. Sedaj se pripravljajo na 
tradicionalni novoletni koncert, ki bo 26. decembra ob 20.30 
v dvorani Vitranc v Kranjski Gori. Pod vodstvom dirigenta 
Dejana Rihratiča bodo izvedli nov program skladb, gost bo 
Klemen Bunderla.

Spet praznični zvoki pihalnega orkestra

Domen Zupančič je učenkam in učencem 4. razreda Osnov-
ne šole Josipa Vandota Kranjska Gora na razstavi prijazno 
razložil zgodovino in pomen kozolcev. Skupaj so izdelali tudi 
dva hlapca; enega za razstavo, drugega za v šolo. Otroci so 
takole strnili vtise: Ožbej Grilc: »Tudi mi smo naredili hlapca. 
To je stol, ki ga namestimo na late kozolca.« Lara Gašpar 
Tomšič: »Najbolj se spomnim, kako smo zabijali žeblje in 
delali z vrtalnim strojčkom.« Lara Hojnik: »Na razstavi mi je 
bilo všeč. Ker imamo doma kmetijo, pa sem o vsem skupaj 
že veliko vedela.« Tamara Tarman: »Bilo mi je zelo všeč. 
Sami smo sestavili hlapca. Domen, ki je tako kot jaz iz Gozda 
- Martuljka, pa je bil zelo prijazen.« Živa Robič: »Na razstavi 
sem na fotografiji videla naš kozolec. Ta sicer še vedno stoji 
in sem ponosna, da ga imamo.« Gašper Lepoša: »Hlapca in 
kozolec smo naredili iz majhnih lesenih palčk. Bilo je zanimi-
vo, saj smo sami zabijali žeblje in vrtali.« Katjuša Pristavec: 
»S strojčkom smo sami vrtali luknje. Iz listov pa smo naredi-
li risanko´Kako sestaviti kozolec´.« Tina Kavalar: »Razdelili 
smo se v dve skupini in vsaka je naredila svojega hlapca. Lah-
ko ga vidite tudi na razstavi v Liznjekovi domačiji.«

Četrtošolci na razstavi

Mojster fotografije FZS in nosilec več uglednih mednarod-
nih fotografskih nazivov Janez Kramar z Dovjega je novem-
bra prejel najvišje priznanje Fotografske zveze Slovenije, 
nagrado Janeza Puharja za dolgoletno organizacijsko delo 
ter za izredne ustvarjalne dosežke na fotografskem področ-
ju. Janez je v dobrih dvajsetih letih ustvaril izjemen fotograf-
ski opus. S fotografijami je sodeloval na 425 skupinskih raz-
stavah, od tega na 218 mednarodnih razstavah v 80 državah 
na vseh kontinentih sveta. Prejel je 153 nagrad in priznanj. 
Pripravil je 34 samostojnih razstav. Izredno uspešno je leto-
šnje leto, saj je na 25 mednarodnih razstavah v Španiji, ZDA 
in Indiji prejel 15 nagrad in priznanj, od tega pet zlatih 
medalj. Janez Kramar je član Foto kluba Jesenice in Foto 
kluba Triglavski narodni park.

Janez Kramar dobitnik Puharjeve nagrade

Janez Kramar ob prejemu nagrade Janeza Puharja

Konec septembra in v začetku oktobra je v Ljubljani potekal 
že 15. festival za tretje življenjsko obdobje. Na odru v veliki 
sprejemni dvorani Cankarjevega doma v Ljubljani so se v treh 
dneh zvrstili nastopajoči iz vse Slovenije ter zamejstva s pev-
skimi, plesnimi, igralskimi in gimnastičnimi točkami. Med 
njimi so bili tudi pevke in pevci Mešanega pevskega zbora 
Kranjska Gora, ki so zapeli pet pesmi: Tam, kjer teče bistra 
Zila, Kej me b´š tku zamjero, Lepo mi poje črni kos, So še 
rož´ce u hartlnu žavovoale in Pevec. Pestro festivalsko vzdu-
šje je v treh dneh občutilo več kot 15.000 obiskovalcev. Na 
sejemski razstavi je sodelovalo nekaj več kot 160 razstavljav-
cev, program pa je soustvarjalo več kot 2000 posameznikov.

Pevci v Cankarjevem domu
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Sveti Duh 139, 4220 Škofja Loka, E: info@hausmart.si
www.hausmart.si

vrhunska okna, vrata, senčila, protivlomna in alu vhodna vrata

•  080 87 74
MODRA ŠTEVILKAVRATA SENČILA-

Enkratna ponudba!

OKNA

Izkoristite popust in izberite super okna 
za najboljšo ceno. Popust velja na dan 16.12. 2015

Alenka Brun

Diplomirana športna trener
ka danes dokončuje študij 
fizioterapije, ki ga je zaradi 
treningov in tekmovanj v 
preteklosti postavila na 
stranski tir. ¹ Že vse življenje 
je moja prva in največja lju
bezen šport. Štirinajst let 
sem trenirala alpsko smuča
nje, nato nekaj časa vrtela 
pedala na cestnem kolesu in 
lani končala svojo tekmoval
no pot kot biatlonka.“ 
Prosti čas Amadeja še vedno 
preživlja aktivno, v naravi – 
najraje v družbi svoje druži
ne, prijateljev in štirinožne 
kosmatinke Snežke. ¹  Za 
svoje telo in dobro počutje 
skrbim tako, da si vsak dan 
vzamem eno do dve uri časa 
za aerobno vadbo in splošno 
moč ter pojem veliko sadja 
in zelenjave.“ Z veseljem 
tudi potuje in raziskuje nove 
kraje, vendar na koncu ved
no ugotovi, da je doma – 
pod Triglavom – najlepše. 
V prihodnosti se še vedno 
vidi v športu, vendar ne več 
v vlogi tekmovalke. Bi pa 
zato svoje izkušnje in znan
je z veseljem delila kot tre
nerka in delala na področju 
športnih poškodb ter rehabi
litacije. 
Kar se pa lepotnih tekmo
vanj tiče, ni začetnica, čep
rav posebnih izkušenj z 
modnimi pistami ali mode
lingom nima. Spomladi 
2009 je sicer tekmovala za 
miss športa in postala druga 
spremljevalka, istega leta ji 
je uspela tudi uvrstitev še 
med polfinalistke za miss 
Zemlje, leta 2010 je osvojila 
lento najlepše za miss Sokol, 

leto dni kasneje pa je bila 
finalistka na tekmovanju za 
kraljico Slovenije. 
Pravi, da je uvrstitev med 
prvih deset na letošnjem 
izboru Miss Universe ni pre
senetila. Trema ji ni delala 
preglavic, se je pa v bistvu na 
izbor prijavila bolj za zabavo, 
čeprav je morda na koncu 
vseeno pričakovala nekoliko 
več. Bilo bi fino, če bi se uvr
stila med prvih pet ali celo 
med dobitnice lent. 
Štiridnevne priprave za 
izbor najlepše slovenske 
© univerzalke©  v maribor
skem hotelu Habakuk ima v 
lepem spominu. ¹ Bilo je 
zanimivo, čeprav za moj 

okus premalo dinamično. 
Želela bi si več aktivnosti – 
kot recimo ogled mesta 
Maribor ali izlet na Pohorje. 
Večinoma smo se s sotek
movalkami dobro razumele. 
Posnele smo predstavitvene 
fotografije in video, se nau
čile koreografijo za finalni 
nastop, uživale v dobri hrani 
in svetu vode ter savn, za 
konec pa nastopile še pred 
žirijo. Prisotne je bilo tudi 
nekaj zdrave tekmovalnosti, 
a smo vseeno ohranjale 
sproščenost. Za sklepanje 
pravih prijateljstev pa smo 
žal imele premalo časa, ven
dar upam, da bomo stike 
vseeno ohranile.“

Doma je najlepše
Oktobra je v Ljubljani potekal izbor Miss Universe Slovenije 2015. Udeležila 
se ga je tudi 25-letna Mojstrančanka Amadeja Teraž. 

Amadeja Teraž se je na letošnjem izboru Miss Universe 
uvrstila med deseterico najlepših.

Urša Peternel

Projekt za krepitev dušev
nega zdravja Anima Sana, 
ki je namenjen tudi obča
nom občine Kranjska Gora, 
se je pokazal za več kot 
uspešnega. Po pol leta vodja 
projekta Urška Železnikar z 
Razvojne agencije Zgornje 
Gorenjske ugotavlja, da je 
odziv presegel vsa pričako
vanja. Zlasti za potrebne so 
se izkazale brezplačne psi
hoterapevtske svetovalnice; 
ena deluje tudi v Kranjski 
Gori, v prostorih knjižnice, 
uradne ure pa ima ob pone
deljkih med 16. in 20. uro. 
V pol leta so v treh svetoval
nicah – razen v Kranjski 
Gori delujeta še na Jeseni
cah in v Radovljici – opravi

li več kot šeststo svetovanj, 
udeležilo pa se jih je kar 
160 posameznikov, med 
njimi velika večina žensk. 
»V enem letu smo načrtova
li okrog štiristo svetovanj, 
dejansko pa smo jih že v 
šestih mesecih opravili pre
ko šeststo. Trenutno v treh 
delujočih svetovalnicah sve
tovalci tedensko opravijo od 
šestnajst do dvajset sveto
vanj,« je povedala Urška 
Železnikar. 
Dober je tudi obisk brezpla
čnih delavnic, ki so namen
jene predvsem ranljivim 
skupinam, denimo brezpo
selnim. Del programov pa je 
namenjen tudi strokovnim 
delavcem in po besedah 
Urške Železnikar je tudi nji
hov odziv nad pričakovanji. 

V sklopu projekta pripravlja
jo tudi kontaktne radijske 
oddaje na Radiu Triglav, 
vprašanja o duševnem zdra
vju ter odgovore na konkret
ne težave pa objavljajo tudi 
na spletni strani projekta 
www.animasana.si.
Projekt Anima Sana se bo 
prihodnje leto konec aprila 
uradno zaključil, a organiza
torji upajo, da bodo vsaj del 
aktivnosti lahko nadaljevali. 
Pokazalo se je namreč, da so 
brezplačni programi za kre
pitev duševnega zdravja še 
kako potrebni. Projekt je 
financiran iz Programa Nor
veškega finančnega mehani
zma 2009–2014, sofinanci
rajo pa ga občine zgornje 
Gorenjske, tudi Občina 
Kranjska Gora.

Projekt postal uspešnica 
Projekt za krepitev duševnega zdravja Anima Sana je več kot uspešno 
zaživel. Zlasti obisk brezplačnih psihoterapevtskih svetovalnic je presegel 
vsa pričakovanja.

Zanimivo je, da so lani sezo
no začeli 18. decembra, ko 
so pognali le eno žičniško 
napravo, in tako je ostalo vse 
do 2. januarja letos. Žični
čarji upajo, da bo letos dru
gače. 
Uraden, bolj spektakularen 
začetek smučarske sezone 
sicer v Kranjski Gori 
priprav ljajo za sredino 
decembra, a kraj in tudi šir
ša Zgornjesavska dolina že 
kažeta praznično podobo; 
novoletno okrasitev vasi so 
že opravili tudi na Dovjem, 
kjer so v nedeljo okrasili jel
ko in prižgali praznične luč
ke, v Podkorenu pa so v pe
tek tradicionalno gostili par
keljne. Kar dvajset skupin, 
več kot tristo sajastih in 
rogatih se je divje spustilo 
po klancu na trg v centru 
vasi, kjer so razgrajali, stra
šili in se igrali z ognjem – 
ob navdušenju številnih obi
skovalcev, ki so si letos pri
reditev ogledali v rekordnem 
številu. Kot je v imenu orga
nizatorjev povedal Blaž 
Veber, so s prireditvijo, ki je 
bila letos prvič povezana v 
zgodbo, zelo zadovoljni.

V dolini se je že 
začela zimska sezona

31. stran

Police alpskih hišic se bodo vso sezono šibile pod težo 
privlačnih dobrot in domačih izdelkov. / Foto: Gorazd Kavčič

Kar devetnajst skupin rogatih in sajastih se je zapodilo 
proti lipi v centru vasi. / Foto: Gorazd Kavčič

Prejšnji petek so v Podkorenu spet pripravili tradicionalno srečanje pakreljnov treh dežel. 
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Tjaša Sterle Polak

»Zasvojenost in z njo pove-
zane posledice predstavljajo 
resen problem sodobne dru-
žbe, ki ima mnogo razsež-
nosti. Ni vezan le na zlorabo 
dovoljenih in nedovoljenih 
drog, pač pa tudi na druge 
oblike zasvojenosti, kot so 
igre na srečo, motnje hran-
jenja, zasvojenost z računal-
niki ...« je navedeno na sple-
tni strani Nacionalnega 
inštituta za javno zdravje, 
saj je preventivni mesec slo-
venski projekt.
LAS je v novembru pripravil 
več predavanj na temo 
interneta, njegove varne 
uporabe in tudi problemov, 
ki se pojavljajo v zvezi z 
njim in mladostniki – kot je 
na primer nadlegovanje. 
Organizirali so tudi nekaj 
delavnic na temo samopo-
dobe, saj otrok, ki sam sebe 
spoštuje, to lažje zahteva 
tudi od okolice. Najmlajšim 
pa je bilo namenjeno spoz-
navanje s terapevtskimi psi 

in nadvse zabavna gledališ-
ka predstava Malina. V izve-
dbi gledališča Ku-kuc so 
najmlajši, zbrani v dvorani 

kulturnega doma na Dov-
jem, izvedeli, da je pomem-
bnejše, da se majhni Malini 
cele dneve igrajo, kot da si 

želijo čim prej postati veliki 
Velini. Otrokom prilagoje-
no besedilo je odrasle v dvo-
rani včasih malo zbegalo, a 
sproženi prstki in predano 
sodelovanje vseh tistih mal-
čkov, ki med predstavo od 
silne koncentracije niso 
zaspali, je dalo vedeti, da 
razumejo, kaj jim govorita 
vilina na odru.
LAS deluje že na od leta 
1999, njihova želja pa je 
razvijati zdrav način življe-
nja in preprečevati zlorabo 
dovoljenih in nedovoljenih 
drog. Prizadevajo si, da bi 
mladi čim bolje in kakovost-
neje preživljali prosti čas. 
Izčrpen program, ki ga pri-
pravijo vsako leto, staršem 
zagotovo ponudi kar nekaj 
uporabnih smernic, čeprav 
povratnih informacij glede 
delavnic ne dobivajo, je 
pojasnila višja svetovalka na 
občini Vlasta Skumavc 
Rabič. »V preteklosti smo 
že poskušali, pa ni bilo 
odziva s strani staršev,« je 
še pojasnila.

S preventivo proti 
zasvojenosti
Lokalna akcijska skupina za preprečevanje odvisnosti (LAS) Občine Kranjska Gora je v letošnjem 
preventivnem mesecu novembru pripravila vrsto aktivnosti, s katerimi je otroke, starše in učitelje 
seznanila z različnimi oblikami odvisnosti.

Igra Malina, v izvedbi gledališča Ku-kuc, najmlajšim 
sporoča, naj si nikar ne želijo čim prej odrasti in naj 
ubogajo starejše, ko jim ti kaj prepovejo.

Marjana Ahačič

Kdo ste? Kako ste začeli?
Predstavljajo se kot skupina 
ljudi različnih starosti, ki 
verjamejo, da je treba ožjo 
in širšo okolico ozaveščati in 
izobraževati o nevarnih pos-
ledicah podnebnih spre-
memb na vseh področjih 
življenja, opozarjati na slabe 
prakse in spodbujati dobre. 
Zbrali so se septembra lani, 
v oktobru pa sprejeli načrt 
dela za prihodnjih deset let. 

Spremenimo kraj na bolje
Načrt vključuje področja 
hrane, energije, ekoturizma, 
transporta, odpadkov in nji-
hove predelave. Poimenova-
li so ga Spremenimo naš 
kraj na bolje, pri čemer sle-
dijo svetovnemu tranzicij-
skemu gibanju (Transition 
Network). Gibanje se je 
začelo v Veliki Britaniji leta 
2006, na Dovjem in v Moj-
strani pa so bili vanj uradno 
vključeni konec novembra 
lani kot tranzicijski kraj 

(Transition Town). Izbrali 
so ime Dovje - Mojstrana: 
Zelena prihodnost (DMZP), 
ker so se, kot pravijo, želeli 
izogniti negativnemu pome-
nu besede © tranzicija©  pri 
nas. "Smo pobudniki, inici-
ativa brez uradnega statusa, 
nočemo biti še eno dodatno 
društvo na seznamu niti 
bremeniti občinskega prora-
čuna." 

Pozitivni pomen besede 
tranzicija
Beseda tranzicija zanje 
pomeni delovanje ljudi v 
skupnostih, z namenom 
prenoviti današnji svet in 
stil življenja. "Ljudje naj ne 
kopičimo in brezglavo kupu-
jemo, ampak se raje zana-
šajmo nase in bližnjo okoli-
co. Kako preživeti, ko ne bo 
več nafte, kako izkoriščati 
obnovljive vire in znižati 
stroške za energijo, spodbu-
jati lokalno pridelavo hrane 
in ekoturizem, javni prevoz 
in z njim mehko mobilnost, 
gibanje v naravi, zdravo oko-
lje brez emisij ogljikovega 

dioksida, kako graditi lokal-
no skupnost, ki bo otroke 
privabila in zadržala doma s 
službami. Gre za pobudo od 
spodaj navzgor," v imenu 
društva pojasnjuje ena naj-
bolj aktivnih članic Melita 
Djurić.
 

Opravili veliko dela
Januarja so se prvič javno 
predstavili v Mojstrani. 
"Pravzaprav smo zrasli na 
dobrem odzivu ponudbe 
odvečne zelenjave z vrta 
Hrana je brezplačna (Food 
is Free) Slovenija. Na dan 
Zemlje smo posadili sadna 
drevesa, ponudili smo tudi 
sadike in semena. Odlično 
sodelujemo z lokalno trgovi-
no Mercator in skupaj z 
otroki iz vrtca smo pomagali 
narediti zeliščni vrtiček, pri 
čemer smo otroke sproti 
tudi izobraževali. Tesno 
smo sodelovali z Razvojo 
agencijo Gorenjska in ods-
tranjevali invazivni japonski 
dresnik v Mojstrani, uredili 
smo skupnostni vrt ob Bis-
trici. Udeležili smo se med-

narodnih strokovnih izobra-
ževanj in se vključevali v 
spletne seminarje, ki jih 
organizira Transition Net-
work. V maju smo začeli z 
odprtimi tematskimi sreča-
nji o hrani, ekoturizmu, 
vodi, odpadkih, prometu, 
energiji. Vse naše aktivnosti 
so objavljene na Facebook 
strani (https://www.facebo-
ok.com/DovjeMojstranaZe-
lenaprihodnost)."

Ozaveščanje  
in izobraževanje 
Vsem v lokalni skupnosti 
želijo predstaviti tiste vidike 
življenja, na katere vplivajo 
podnebne spremembe. 
"Vedno povabimo verodos-
tojne in strokovne goste, ki 
imajo največ informacij in 
znanja o posameznih temah 
in ki so pripravljeni na dis-
kusijo ali prispevati koristne 
predloge za lokalno skup-
nost. Tudi sami ponudimo 
predloge. Želimo ozaveščati 
in izobraževati, svetovati in 
deliti informacije krajanom. 
Vsak je povabljen in dobro-

došel. Kar delamo, delamo 
javno, zato pišemo poročila 
in objavljamo na FB-strani."

Povezovanje 
Kot poudarjajo, so veseli 
razumevanja in podpore 
krajevne in agrarne in sku-
pnosti, društva mladih in 
turističnega društva, Ragor-
ja, Mercatorja, komunale, 
občine, planinskega muze-
ja, lokalnih medijev in kraja-
nov, ki prihajajo na njihove 
dogodke. "Tranzicijska mre-
ža nas je v septembru pova-
bila na srečanje in konferen-
co v Devon v Angliji in 
pokrila stroške za dve, ki sva 
predstavljali Slovenijo v sku-
pini 43 držav. Z društvom 
Terra Vera iz Kostanjevice 
na Krki smo se kot nacional-
no središče (transition hub) 
za Slovenijo pridružili med-
narodni skupnosti z angleš-
ko-slovenskim imenom 
Transition Slovenija. Konec 
novembra smo organizirali 
mednarodno srečanje nacio-
nalnih središč iz sosednjih 
držav (Madžarska, Hrvaška, 

Slovenija), za kar nam je 
tranzicijska mreža odobrila 
finančna sredstva."

Načrti za prihodnje leto
V slovensko nacionalno sre-
dišče bodo vključili podobne 
pobude, društva, organizaci-
je, ki jih je precej v Sloveniji. 
"Vsi se zavedajo pomena 
trajnostnega razvoja in ved-
no več je ljudi, ki verjamejo 
vanj. Uresničili bomo pred-
loge s tematskih srečanj; 
naredili smo že seznam 
lokalnih pridelovalcev hra-
ne, ki jih nameravamo med 
seboj povezati; ponudili 
bomo priložnost za brezpla-
čno oddajo/menjavo upora-
bnih in odvečnih stvari. 
Nadaljevali bomo obe lanski 
pobudi: možnost brezplač-
nega prevoza © prost sedež©  
in odstranjevanje snega. Še 
naprej bomo delali z lastni-
mi močmi. Z nikomer ne 
tekmujemo, želimo samo 
dobro za skupnost. Gotovo 
bo na tej osnovi nastal še 
kakšen projekt, odprti smo 
za predloge in ljudi."

Zelena prihodnost po enem letu
Lokalna iniciativa iz krajevne skupnosti Dovje - Mojstrana želi delati dolgoročno, pri čemer sledi desetletnemu načrtu. Verjamejo, da se lahko lokalna 
prihodnost gradi na naprednih in zdravih okoljskih temeljih, s tem pa postane vabljiva za krajane, mladino in obiskovalce.

Zadnjo nedeljo v mesecu septembru so v Podkorenu pripra-
vili sejem ali »smenj«,  kot rečejo domačini. "Do tega dne 
morajo domačini pospraviti okoliš hiše in se tako pripraviti 
na prihajajočo zimo. Če tega pravočasno ne postorijo, jim 
vaški fantje na večer pred praznikom odnesejo neposprav-
ljeno orodje kar na sredo vasi – pod vaško lipo. Naslednje 
jutro so Korenci tako primorani pospraviti orodje, saj takšna 
»krama« na dan smenja res ni dobrodošla," je povedala 
Mateja Cuznar Zadnik. Tudi letos smo domačini sledili tra-
diciji in na zadnjo septembrsko nedeljo pripravili kratko kul-
turno prireditev pod vaško lipo. "Vaški dan smo najprej obe-
ležili s sveto mašo za vse žive in rajne Korence v cerkvi sv. 
Andreja v Podkorenu, popoldne pa se je sredi vasi začel 
kratek kulturni program. Gospa Darinka Tarman je v narečju 
predstavila nekaj zanimivih prigod iz Podkorena, nato pa so 
se pod vodstvom ge. Vesne Režonja v ritmih narodno-za-
bavne glasbe zavrteli najmlajši vaščani, člani otroške folklor-
ne skupine Kulturno prosvetnega društva Podkoren. Sledile 
so žonglerske veščine Bineta Terana, nazadnje pa so se 
domačini pomerili v kmečkih igrah. Dve skupini sta merili 
moči v žaganju hloda, zabijanju žebljev in ličkanju koruze 
ter se nato preskusili še v metanju podkev. Da pa ni bilo 
praznično zgolj dogajanje pod lipo, pa je zadišalo tudi iz 
marsikatere kuhinje, saj so domačinke obiskovalce priredit-
ve pogostile s sladkimi dobrotami."

Korenški smenj

Pripravili so tudi bogat kulturni program.
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Janko Rabič

Ob navzočnosti članov alpi-
nistične odprave Makalu 
1975, gostov in številnih dru-
gih ljubiteljev alpinizma so 
osvetlili zgodovinski vzpon 
pred štiridesetimi leti pod 
vodstvom Aleša Kunaverja 
na peto najvišjo goro na sve-
tu. Poleg tega so na večeru 
poudarili dolgoletno sodelo-
vanje planinskih zvez Nepa-
la in Slovenije, predvsem s 
šolo za nepalske gorske vod-
nike v Manangu. Dobro 
sodelovanje in prijateljstvo 
se je potrdilo letos po potre-
su v Nepalu. Slovenija se je 
odzvala s humanitarno 
pomočjo, denar je za tamkaj-

šnje prebivalce zbrala tudi 
letošnja jubilejna odprava z 
osvajalci Makaluja leta 1975 
in nekaterimi drugimi, ki je 
bila jeseni v Nepalu. Za 
uspeh odprave leta 1975 in 
za sodelovanje je častni kon-
zul Nepala v Sloveniji Aswin 
Kumar Shrestha skupaj s 
predsednikom nepalske pla-
ninske zveze Ang Tsherin-
gom Sherpo vsem podelil 
priznanja.
Med udeleženci odprave so 
bili tudi trije takratni vrhun-
ski alpinisti iz občine Kranj-
ska Gora. Vsak do današnjih 
dni hrani spomine, prijetne 
in manj prijetne, vsi pa so 
prepričani, da je bil to takrat 
res izjemen alpinistični pod-

vig. Janeza Dovžana z Dovje-
ga spremlja težka preizkuš-
nja, a se je spominja z veli-
kim zadoščenjem in srečnim 
koncem, ko je rešil življenje 
soplezalcu Zoranu Bešlinu. 
"Bila je to res prava kalvarija 
na višini več kot osem tisoč 
metrov brez kisika. Pet dni 
nevarnega sestopanja z 
izmučenim prijateljem čez 
celo južno steno. Čudovit je 
bil občutek, ko sta nama nas-
proti prišla Janko in zdrav-
nik Damjan in nama je 
uspelo sestopiti do baznega 
tabora."
Janko Ažman iz Mojstrane: 
"Vzpon je bil res izjemno 
zahteven, dolga, ogromna 
stena. Uspeli smo tudi zato, 

ker smo se vsi v moštvu dob-
ro razumeli. Je pa tako, lepi 
spomini so ostali, druge smo 
pozabili." Janez in Janko sta 
oba dosegla vrh 8463 metrov 
visokega Makaluja, to pa ni 
uspelo Jožu Rožiču iz Rateč, 
ki je imel velike zdravstvene 
težave. »Bil sem dobro prip-
ravljen, pa sem zbolel za 
pljučnico. Ko sem že mislil, 
da je vse v redu, sem nadalje-
val pot, kar ušel sem zdravni-
ku, pa sem na višini 7500 
metrov staknil še vnetje rebr-
ne mrene in sanj o vrhu je 
bilo takrat res konec. Moram 
pa poudariti, da je bil ta 
vzpon takrat za našo odpravo 
res izjemen uspeh, s staro 
klasično opremo." 

Obujali spomine  
na izjemen podvig
V Slovenskem planinskem muzeju v Mojstrani je bil 26. novembra eden od letošnjih osrednjih 
dogodkov. Spominski večer z naslovom Makalu – 40 let je organiziral Generalni konzulat Republike 
Nepal v Sloveniji v sodelovanju s planinskima zvezama Nepala in Slovenije.

Janez Dovžan in Janko Ažman Joža Rožič

Janko Rabič

Pred 15 leti, ko je imel za 
seboj okoli dvajset vzponov 
na najvišji slovenski vrh Tri-
glav, se je pri 65 letih odlo-
čil, da ga bo v enem letu 
osvojil 200-krat. To mu je 
uspelo kot za šalo, saj je šte-
vilo vzponov krepko preko-
račil. Očaka je iz dolin Vrata 
in Krma osvojil kar 366-
krat. Vzponi so to leto imeli 
tudi humanitarni ton, saj je 
skupaj s prijatelji zbiral 
denar za nakup invalidskih 
vozičkov za potrebe v Sploš-
ni bolnišnici Jesenice.  
Izredna telesna kondicija, 
velika ljubezen do gora, sre-
čanja s številnimi prijatelji, 
vse to ga je spodbujalo, da je 
nadaljeval. Leta 2009 je 
imel že 888 vzponov. Potem 
je tempo malo upočasnil, 

letos v oktobru pa jih je kro-
nal ob zasneženem Aljaže-
vem stolpu vrh Triglava s 
tisočim vzponom, in to ob 
njegovem 80-letnem jubile-
ju. Je bil ta vzpon kaj pose-
bnega? 

»Noč prej skoraj nisem nič 
spal, podoživljal sem vse 
tiste vzpone s prijatelji, ki 
smo leta in leta hodili, ne 
glede na vreme in na čas. Je 
bilo pa tisti dan čudovito 
vreme, šest nas je bilo na 

zasneženem vrhu, seveda 
smo tudi nazdravili.«
Na vseh vzponih ni imel 
nobenih poškodb ali drugih 
težav. Je pa pred domačo 
hišo zlomil kolk, vendar je 
bil po štirih mesecih spet na 
Triglavu. 
Pri vzponih je rušil zmoglji-
vostne rekorde. Skupaj je bil 
na poti okoli sedem tisoč ur, 
v obe smeri je premagal kar 
okoli 3,6 milijona višinskih 
metrov. Najhitreje je bil iz 
Krme na Triglavu v dveh 
urah in štiridesetih minutah. 
Predvsem res veliki mlajši 
nejeverni Tomaži so ga celo 
na skrivaj prišli testirat oziro-
ma se meriti z njim. Vedno 
je vse premagal, in to prepri-
čljivo. In kako mu je vse to 
neverjetno uspevalo? Franjo 
danes pravi. »S temi rekordi 
se nisem nikoli pretirano 

ukvarjal. Ko poslušaš druge, 
ki o tem govorijo, malo zač-
neš gledati na to. Verjetno so 
si mislili, kje bo pa »ta tas-
tar« pri teh letih lahko hodil 
tako hitro. Ne da bi se hvalil, 
vsi so vedno kar pošteno zao-
stali za mano, ki so se želeli 
preizkusiti. In to tudi atleti, 
jaz pa z nahrbtnikom in pla-
ninskimi čevlji.«
Franjo Potočnik je res izjem-
na osebnost, vendar ves čas 
ostaja skromen, prijazen in 
vedno dobro razpoložen, tak-
šnega ga poznajo domačini 
in drugi. Življenje si ves čas 
bogati z najrazličnejšimi 
dejavnostmi. Bil je odličen 
smučarki tekač in atlet. Malo 
jih verjetno ve, da je bil kar 
štirikrat med najboljšimi tre-
mi tekači na teku ob žici nek-
danje okupirane Ljubljane. 
18 let je bil trener smučar-

skih tekačev, bil je odličen 
strelec. Ukvarja se s fotogra-
firanjem in likovnim ustvar-
janjem. Njegova domača 
delavnica skriva različne 
uporabne predmete. Piše 
pesmi, okoli 30 jih je napisal 
za narodno-zabavne ansam-
ble. Pa še nekaj sto aforiz-
mov je napisal in še kaj bi se 
verjetno našlo. 
Sedaj je bil kar nekaj časa 
medijsko izpostavljen, o tem 
in načrtih za naprej pravi: 
»Res je bilo kar precej tega, pa 
tudi to sem vzel v zakup, da 
mora biti. In naprej? Od jubi-
lejnega vzpona sem bil sedaj 
še dvakrat na vrhu. Triglav bo 
zagotovo še naprej ostal moj 
prijatelj. Ne obremenjujem se 
z novimi načrti ali izzivi. Hva-
la vsem za čestitke, posebej še 
gostilni Pri Martinu v Kranj-
ski Gori za lepo darilo!«

Izjemni junak triglavskih strmin
"Zahvaliti se moram genom, ki sem jih prinesel na svet ob rojstvu, pa potem ukvarjanju s športom. Imam veliko danost, da sem naravno vzdržljiv," pravi 
80-letni Franjo Potočnik iz Mojstrane. Letos je postal najbolj slaven gornik v Sloveniji s podvigom, ki mu ni para. 

Franjo Potočnik
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Izobraževanje, mnenje

Karmen Sluga

Od kod ideja za delavnico? 
»Studio Darsi že vrsto let 
deluje na področju preventi-
ve za zdravje. Pri svojem 
delu sem opazila, da večina 
ljudi v primeru (predvsem 
težjih) poškodb ne ve, kako 
se odzvati, in zato ne izvede 
nujnih ukrepov. Mesec pre-
ventive oktober se mi je tako 
zdel idealen termin, da 
občane spodbudim k pono-
vitvi, obnovitvi in dopolnitvi 
temeljnih postopkov prve 
pomoči, s poudarkom na 
življenju ogrožujočih stan-
jih, kjer je treba ukrepati 
hitro in pravilno.«

Kdo so bili predavatelji? 
»Darko Pušenjak, Esad 
Kočan in Danijel Andoljšek. 
Vsi trije so inštruktorji Izo-
braževalnega centra Reše-
valne postaje UKC Ljubljana 
z večletno prakso ter med-
narodnimi certifikati.Kot 
strokovna pomoč pri obraz-
ložitvi medicinskih vprašanj 
pa je sodelovala tudi lokalna 
zdravnica z večletnimi izku-
šnjami na področju nujne 
medicinske pomoči Dunja 
Kotnik, dr. med., spec. druž. 
med.«

Kaj koristnega so udeležen-
ci izvedeli, se naučili? 
»Izvedeli so veliko. Kako 
ohraniti življenje naglo obo-
lelih ali poškodovanih oz. 
kako preprečiti poslabšanje 
stanja. Kako obvestiti nujno 
medicinsko pomoč na 112. 
Kako zgodaj prepoznati sta-
nje, simptome oz. težavo 
poškodovanega. Kateri so 
neodložljivi ukrepi nudenja 
prve pomoči. Govora je bilo 
o dihanju, stanju zavesti, 
delovanju srca ¼  Naučili so 
se ustreznih položajev pri 
nezavesti, pri oživljanju in 
šoku, pri poškodbah hrbte-

nice, pri poškodbi prsnega 
koša oz. težavah z dihanjem, 
pri poškodbah trebuha, gla-
ve ¼  Spoznali so naravo in 
značilnosti različnih poš-
kodb (mehanične, tempera-
turne, kemične, električne 
¼ ) ter se v praktičnem delu 
naučili, kako jih obravnava-
ti. Spoznali so, kaj je šok, 
anafilaktična reakcija, kak-
šni so simptomi in ukrepi 
pri infarktu srčne mišice, 
možganski kapi, epileptič-
nem napadu, sladkorni 
bolezni, zastrupitvah ¼  
Naučili so se uporabljati 
defibrilator, dajati umetno 
dihanje pri dojenčkih ter 
otrocih in odraslih.
Na tem mestu bi omenila, 
da je naša občina zelo dobro 
založena z avtomatskimi 
električnimi defibrilatorji, 
in sicer jih najdemo na vseh 
krajevnih gasilskih domovih 
(Dovje, Mojstrana, Gozd - 
Martuljek, Orodišče Srednji 
Vrh, Kr. Gora, Podkoren in 
Rateče); pri hotelih Kompas, 
Aqua Larix, Lek, Korona, pri 
lekarni Kr. Gora, zdravstve-
nem domu Kr. Gora in v 
Mojstrani ter pri dvorani 
Vitranc v Kranjski Gori. Pre-
verjeno pa ga žal še ni v Pla-
nici!«

Kako ste zadovoljni z odzi-
vom? 
»Zelo smo bili zadovoljni, 
delavnice se je udeležilo več 
kot trideset posameznikov, 
deset iz Prostovoljnega 
gasilskega društva Kranjska 
Gora, dve vzgojiteljici iz vrt-
ca, dve iz športnega profila, 
občani in občanke iz turisti-
čnega, zdravstvenega in gos-
podarskega sektorja, nekaj 
upokojenk, najbolj pa sta 
me razveselila tudi dva 
najstnika, ki sta ves čas pri-
dno sodelovala (tečaj je zah-
teval deset ur konstantne 
pozornosti) in dokazala, da 

se zavedata nujnosti pravil-
nega in pravočasnega ukre-
panja. Na mladih svet stoji, 
bi rekla ob tem, kajti zgod-
nje učenje je zelo pomem-
bno. S tem postavljamo 
temelje v otrokovem razvo-
ju, znanje raste z njimi, 
mladi in neobremenjeni 
možgani vpijajo informacije 
bistveno hitreje kot možga-
ni odraslega.«

Delavnice boste ponovili 
tudi spomladi. 
»Res je. Glede na to, da je 
bila delavnica izpeljana v 
polni zasedbi, na visoko pro-
fesionalnem nivoju, in je 
bila cenovno izredno ugod-
na, za kar se na tem mestu 
iskreno zahvaljujem Občini 
in Gasilski zvezi Kranjska 
Gora za pomoč pri financi-
ranju ter PGD Kr. Gora, ki 
nam je brezplačno ponudilo 
predavalnico ,  imamo 
namen delavnico ponoviti 
tudi v naslednjem letu. 
Poleg tega imamo priprav-
ljena tudi krajša enodnevna 
tematska predavanja (staro-
stniki, poškodbe, bolezni in 
ostale tegobe, zdravila in nji-
hov učinek, internistična 
stanja, prva pomoč pri otro-
cih ¼ ). Za podrobnejše 
informacije lahko pokličete 
031 645 193. Največji izziv 

pa nam predstavlja projekt 
usposabljanja občanov za 
prve posredovalce.«  

Zakaj pravzaprav sploh pri-
peljati izobraževanje Certifi-
cirani prvi posredovalci v 
naše kraje? 
»V novembru 2015 je bil 
sprejet zakon, kjer je nave-
deno, kako velik pomen 
imajo prvi posredovalci na 
ruralnih območjih, kjer se 
na kraju dogodka znajdejo 
znotraj desetih minut od 
nastanka urgentnega dogod-
ka, kar je veliko hitreje kot 
enota nujne medicinske 
pomoči, ki potrebuje 20 
minut, da pride z Jesenic. 
Kraj, kot je Kranjska Gora, 
kjer se v času sezone nabere 
15.000 do 20.000 ljudi, od 
tega 5000 samo na smučiš-
čih, bi po mojem mnenju 
nujno potreboval lokalno 
dežurstvo tudi ponoči in 
konec tedna, prvi posredo-
valci pa bi zaradi hitrejše 
časovne odzivnosti tu igrali 
veliko vlogo. V skupino 
prvih posredovalcev pa naj-
večkrat uvrstimo prostovolj-
ne gasilce, bolničarje, pokli-
cne gasilce, policiste, gorske 
reševalce, reševalce na smu-
čiščih, reševalce iz vode ¼ , 
ki po svoji osnovni izobrazbi 
niso zdravstveni delavci.«

Znali bodo pomagati  
V prostorih Gasilskega doma v Kranjski Gori je letos potekalo usposabljanje s področja prve pomoči z 
delavnicami. Dogodek je bil organiziran v okviru preventivnega meseca oktobra, namenjen pa je bil 
vsem, ki so se želeli naučiti osnovnih postopkov prepoznavanja ogrožujočih situacij in prvega 
pravilnega ukrepanja. Pogovarjali smo se z organizatorko usposabljanja Darjo Guzelj iz studia Darsi.

Ob lepem in toplem vremenu 
v letošnjem novembru se spo-
minjam novembra leta 1983. 
Kranjski Gori je pripadla 
čast, da je odprla zimsko sezo-
no z dvema tekmama v sve-
tovnem pokalu, prvega decem-
bra svetovni pokal za dekleta, 
drugega pa še svetovni pokal 
Vitranc za moške. Vreme je 
bilo prekrasno in zaman smo 
se ozirali v nebo in čakali na 
pošiljko snega.
Sedmega novembra pa je priti-
snil sibirski mraz in dogovorili 
smo se s kranjskogorskimi, 
korenškimi in poklicnimi 

23. Pokal Vitranc

Tjaša Sterle Polak

V slikanici Zimske radosti 
se mudi v Kranjski Gori, 
kjer se spušča po belih str-
minah, skoči še na ogled 
velikih skakalnic v Planico 
in spozna še druge znane in 
manj znane čarobne kotičke 
Zgornjesavske doline.
Slikanica pa ne ponuja samo 
treninga za smejalne miši-
ce, temveč tudi za male sive 
celice. »Notranjo stran plat-
nice krasi kuverta z babiči-
nim pismom, ki je spretno 
vključeno v zgodbo. V njem 
najdemo tudi seznam nara-
vnih in kulturnih znameni-
tosti, ki je odlična iztočnica 
za raziskovanje Zgornjesav-
ske doline. Slikanica je pri-
merna za predšolske otroke, 
ki se lahko osredotočijo na 
osrednjo pravljico, in za 
otroke nižjih razredov osno-
vne šole, ki se lahko o tem 
delu države marsikaj nauči-
jo,« pojasnjujejo na Izvirni 
založbi, ki ima sedež v 
Kranjski Gori in je nastala 
prav zaradi želje po razkriva-
nju Slovenije otrokom. 
»Želeli sva ustvariti slikani-
ce, kjer je v zabavni zgodbi 
prikrita izobraževalna nota. 
Odločili sva se, da bova sami 
izdali zbirko, zato ideje 
nisva predstavili drugim 
založbam. Tako je nastala 
Izvirna založba,« pravita 
Tjaša Klembas in Špela 
Lokar, ki sta na svojem 

domišljijskem vrtu do sedaj 
vzgojili slikanici Zimske 
radosti in Nepozabna mor-
ska doživetja.
Proces nastajanja slikanice 
vključuje obisk krajev, 
kamor se odpravi zvedavi 
deček, klepet z domačini in 
grizenje druge literature. 
»Del najinega projekta je 
tudi ozaveščanje ljudi o bolj 
ali manj skritih kotičkih 
naše države prek naše splet-
ne strani (www.timi-odkri-
va.si) in socialnih omrežij. 
Fotografijo lutke Timija v 
določenem kraju objaviva 
na spletu, včasih pa Tjaša 
napiše tudi kratko zgodbico. 
Tako so ljudje na primer 
spoznali Marjeto na Drav-
skem polju ali pa naš park 
Ruteč. Zanimivo je, koliko 
ljudi, ki redno hodijo v 
Kranjsko Goro, tega parka 
ni poznalo,« dodajata. Ena 
slikanica nastaja približno 
tri mesece, »v vsako knjigo 
pa je treba vključiti tudi 
Timijevo skrivnost – čarob-
ni zlati prah, ki daje zgodbi 
pravljičnost,« pravita Tjaša 
in Špela, ki zgodbo nato pre-
data ilustratorki Simoni 
Kokelj, da jo oživi.
Poleg knjižne zbirke Timi 
odkriva nastajata še dve: za 
najmlajše, v kateri bo nasto-
pala Timijeva sestra Lučka, 
in za tiste, ki jim bo bolj 
všeč Timijeva prijateljica 
Lana, ki s pogumom in 
pametjo osvaja svet.

Najmlajši s knjigo 
odkrivajo dolino
Najlepši del večera, ko se otroci skupaj s starši 
potopijo v igriv svet pravljic, bo postal še bolj 
zabaven, ko se bo družbi pridružil deček Timi.  
Ta v knjižni zbirki Timi odkriva raziskuje različne 
kotičke Slovenije. 

gasilci železarne Jesenice, da 
zasnežijo slalomsko progo na 
novozgrajenem poligonu v 
Podkorenu. Poligon takrat še 
ni bil opremljen s sistemom za 
zasneževanje. Na razpolago 
smo imeli dva snežna topova 
"SUFAG", gasilci so ob Savi 
postavili gasilski avto, po slalo-
mišču pa tri črpalke, ki so si 
verižno druga drugi podajale 
vodo. Temperature so bile 
ponoči –16 °C, podnevi pa tudi 
niso zrasle na –10 °C. Ob Savi 
je noč in dan gorel velik kres, 
kjer so se gasilci in pripravljavci 
proge lahko pogreli.
Veliko težavo je predstavljalo 
zamrzovanje cevi, lomile so se 
kot bobi palčke. Samo poklicni 
gasilci z Jesenic so imeli polie-
strske cevi, ostali pa konoplji-
ne.

Tone Vogrinec se je takrat na 
televiziji norčeval, češ Kranj-
skogorci mislijo z dvema 
"fajercajgoma" pripraviti sla-
lomsko progo.
Ledeni mraz je držal vse do 
27. novembra. Takrat je nas-
topila odjuga in čez noč je 
padlo več kot 24 litrov dežja 
na kvadratni meter. Dež je 
bil dobrodošel, ker proge ni 
bilo treba dodatno utrjevati z 
vodo. Že drugi dan pa se je 
zjasnilo in obe tekmi sta pote-
kali v lepem sončnem vreme-
nu. Jasno sončno vreme je 
potem držalo vse do 17. 
decembra, ko je padel prvi 
sneg.
Zanimiva je bila slika, ki so 
jo v svet pošiljale televizije. 
Na vitranški strmini zasneže-
no slalomišče, na drugi strani 

v Kotču pod Mucno goro pa 
so se pasle ovce.
Med moškimi je zmagal 
Andreas Wenzel iz Lihtenš-
tajna, pri dekletih pa Švicar-
ka Erika Hess. Kot predtek-
movalka pri ženskah je nasto-
pila tudi 15-letna Mateja Svet 
in vsi, ki se spoznajo na smu-
čanje, so vedeli, da se rojeva 
nova zvezda. Res, Mateja 
Svet je že leta 1988, ko je bila 
Zlata lisica zaradi pomanj-
kanja snega v Mariboru pre-
stavljena v Kranjsko Goro, 
zmagala tako v slalomu kot 
tudi v veleslalomu.
Minilo je 32 let. Starejši gasil-
ci se gotovo še spominjajo teh 
dogodkov.
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Prihaja čas obdarovanj. Letos podarite

naročnino na  
Gorenjski glas
T: 04/201 42 41, E: narocnine@g-glas.si

Lokalna novica je kraljica

Prejeli smo
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4. 12. 2015
PRAVLJICA IN DELAVNICA: MIKLAVŽ PEČE PIŠKOTE – OBISK MIKLAVŽA

Kdaj: 10.00 Kje: Rateče, Kajžnkova hiša

POTOPISNO PREDAVANJE: JANEZ PRETNAR: ČRNA GORA
Kdaj: 18.00 Kje: Mojstrana, Slovenski planinski muzej

TEMATSKA ZABAVA: THE GREAT GATSBY PARTY, 1920©
Kdaj: 20.00 Kje: Kranjska Gora, Pub Legende

Organizator: HIT Alpinea, d. d.

GLASBENI VEČER: SAM© S FEVER – ABOUT THE KING
Kdaj: 22.00–00.30 Kje: Kranjska Gora, Teater Korona

5. 12. 2015

PRIHOD SVETEGA MIKLAVŽA
Kdaj: 16.00 Kje: Mojstrana, Kulturni dom

Organizator: Župnija Dovje

USTVARJALNA DELAVNICA: IZDELAVA VOŠČILNIC IN SVEČNIKOV
Kdaj: 17.00 Kje: Mojstrana, prostori Društva mladih 

MIKLAVŽEVANJE 
Kdaj: Po 17. uri Kje: Podkoren, po hišah

Organizator: KPD Podkoren

MIKLAVŽEV PLES Z MODRIJANI
Ob 10-letnici dvorane Vitranc

Kdaj: 20.00 Kje: Kranjska Gora, dvorana Vitranc

Organizator: Infrasport, d. o. o.

19-LETNICA IGRALNEGA SALONA CASINÒ LARIX
Zabava z živo glasbo, nagradna igra in rojstnodnevna torta

Kdaj: 21.00 Kje: Kranjska Gora, Casinò Larix

PLESNI VEČER: GALA DANCE ORCHESTRA
Kdaj: 21.00 & 23.00 Kje: Kranjska Gora, Teater Korona

06. 12. 2015 

PRAVLJIČARKA DARKA
Kdaj: 14.00 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica

 

DOKUMENTARNI FILM: KHATTE – THE CHOICE OF FREEDOM
Kdaj: 18.00 Kje: Kranjska Gora, Ljudski dom

Vstop prost!

DRŽAVNO PRVENSTVO FLOORBALL – ČLANICE
Kdaj: 18.30–20.30 Kje: Mojstrana, OŠ 16. december

6. 12. 2015 & 7. 12. 2015

PLESNI SPEKTAKEL: CAPOEIRA & SAMBA SHOW
Kdaj: 21.30 & 24.00 Kje: Kranjska Gora, Teater Korona

11. 12. 2015

ODPRTJE RAZSTAVE: LESENE SKULPTURE PINA AUBERJA
Kdaj: 17.00 Kje: Kranjska Gora, Liznjekova domačija

USTVARJALNA DELAVNICA: POSLIKAVA LESENIH SKRINJIC
Kdaj: 17.00 Kje: Mojstrana, prostori Društva mladih 

 

KONCERT: DUO OCEAN
Kdaj: 18.00 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica

MUZEJSKI VEČER OB SVETOVNEM DNEVU GORA: BRATI GORE: 
PLANINSKI VESTNIK – STODVAJSETLETNIK

Kdaj: 18.00 Kje: Mojstrana, Slovenski planinski muzej

SLOVENSKI VEČER & ANSAMBEL SAŠA AVSENIKA
Kdaj: 20.00 Kje: Kranjska Gora, Teater Korona

TEMATSKA ZABAVA: 80S PARTY
Kdaj: 21.00 Kje: Kranjska Gora, Disko Kompas

Kodeks oblačenja: 1980© , koktajl kodeks oblačenja

12. 12. 2015 
KOLEDOVANJE

Kdaj: 17.20 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica

Organizator: KD Odmev, MePZ Kranjska Gora

Prireditve, december 2015
BLAGOSLOV JASLIC IN MAŠA ZA SNEG

Kdaj: 17.40 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica, cer-
kev sv. Device Marije Vnebovzete

KONCERT MPZ ALPINA ŽIRI IN DPD SVOBODA
V spomin na prijatelja Andreja Kolenca

Kdaj: 19.00 Kje: Kranjska Gora, Ljudski dom. Vstop prost!

GLASBENI VEČER: THE LUCKY CUPIDS
Kdaj: 22.00 – 00.30 Kje: Kranjska Gora, Teater Korona

13. 12. 2015 
PRAVLJIČARKA DARKA

Kdaj: 14.00 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica

14. 12. 2015

DOBRODELNI BOOTCAMP
Zbiralo se bo dobrodelne prispevke za družino iz občine Kranjska Gora. 

Kdaj: 18.00 Kje: Kranjska Gora, dvorana Vitranc 

15. 12. 2015

PRIREDITEV OB KRAJEVNEM PRAZNIKU
Kdaj: 17.00 Kje: Mojstrana, OŠ 16. december 

BOŽIČNO-NOVOLETNI KONCERT GLASBENE ŠOLE
Kdaj: 18.30 Kje: Kranjska Gora, Ljudski dom. Vstop prost!

16. 12. 2015
ETNOLOŠKA DELAVNICA: POSTAVLJANJE NOVOLETNE JELKE IN 
IZDELOVANJE OKRASKOV

Kdaj: 17.00 Kje: Kranjska Gora, Liznjekova domačija

18. 12. 2015 

BOŽIČNI KONCERT V DOMU VIHARNIK 
Kdaj: 17.00 Kje: Kranjska Gora, Dom Viharnik

Organizator: KD Odmev, MePZ Kranjska Gora

18. 12. 2015

TEMATSKA ZABAVA: BALKAN ŽUR
Kdaj: 21.00 Kje: Kranjska Gora, Disko Kompas

PLESNI SPEKTAKEL: GOLDEN LADIES
Kdaj: 21.30 & 24.00 Kje: Kranjska Gora, Teater Korona

19. 12. 2015 
OPERA ZA OTROKE IN MLADINO: SNEGULJČICA

Kdaj: 17.00 Kje: Kranjska Gora, Ljudski dom. Cena vstopnice: 4 EUR

Prodaja vstopnic: v času vpisa abonmaja 5. 12., 6. 12. in 12. 12. 2015 
od 18. do 19. ure in eno uro pred predstavo v avli Ljudskega doma 

PRIHOD BOŽIČKA
Kdaj: 17.00 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica

KONCERT: AJDA
Kdaj: 18.00 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica

GLEDALIŠKA PREDSTAVA: SAMOTNI ZAHOD
Izvedba Gledališča Toneta Čufarja Jesenice 

Kdaj: 19.00 Kje: Mojstrana, Kulturni dom

FINALNO ŽREBANJE IGRE MAGIC REELS 
Kdaj: 23.00 Kje: Kranjska Gora, Casinò Larix

20. 12. 2015 

PRAVLJIČARKA DARKA
Kdaj: 14.00 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica

TRADICIONALNI OGLED LEDENE DEŽELE
Kdaj: 17.00 Kje: Mojstrana, soteska Mlačca

Organizator: Društvo mladih Kranjska Gora

 

PREDBOŽIČNI KONCERT: ANZHE S PRIJATELJI
Kdaj: 18.00 Kje: Kranjska Gora, Ljudski dom

Cena vstopnice: 5 EUR Prodaja: TIC Kranjska Gora 

20. 12. 2015 & 27. 12. 2015 & 3. 1. 2016

KRANJSKA GORA SE PREDSTAVI
Predstavitev smučarskih šol, baklada, otroška animacija in DJ glasba

Kdaj: 18.00 Kje: Kranjska Gora, za hotelom Ramada Resort

22. 12. 2015 

PRIHOD BOŽIČKA IN ANIMACIJA ZA OTROKE
Kdaj: 18.00 Kje: Dovje, trg pred Hišo Pr©  Katr©  

Organizator: TD Dovje-Mojstrana

25. 12. 2015

SCENSKA POSTAVITEV JASLIC V GORAH: JASLICE NA KREDARICI
Kdaj: 9.00–20.00 Kje: Mojstrana, Slovenski planinski muzej

GLASBENA ANIMACIJA: MAJA TANJŠEK SOLO
Kdaj: 19.00 Kje: Kranjska Gora, Restavracija Montana, Korona

25. 12. 2015 & 26. 12. 2015

GLASBENO PLESNI SPEKTAKEL: STARDANCE
Kdaj: 21.30 & 24.00 Kje: Kranjska Gora, Teater Korona

25. 12. 2015–28. 12. 2015

PRAZNIČNE STOJNICE
Kdaj: 16.00–20.00 Kje: Mojstrana, pri Slovenskem planinskem muzeju 

Organizator: TD Dovje-Mojstrana

25. 12. 2015–28. 12. 2015, 1. 1. 2016–3. 1. 2016 

OGLEDI LEDENEGA KRALJESTVA
Kdaj: 9.00–13.00 Kje: Mojstrana, soteska Mlačca

 www.lednoplezanje.com 

25. 12. 2015 - 28. 12. 2015, 1. 1. 2016–3. 1. 2016 

ŽIVE JASLICE V LEDENEM KRALJESTVU 
Kdaj: 16.00, 17.00, 18.00 Kje: Mojstrana, soteska Mlačca

www.lednoplezanje.com 

26. 12. 2015 

ŽEGNANJE KONJ
Kdaj: 10.30–11.30 Kje: Dovje, Hiša Pr©  Katr©  – cerkev sv. Mihaela

Informacije: 041 603 246

BOŽIČKOV TEK PO MOJSTRANI
Kdaj: 16.00 Kje: Mojstrana, pri Slovenskem planinskem muzeju 

GLASBENA ANIMACIJA: DUO PRIMAVERA
Kdaj: 19.00 Kje: Kranjska Gora, Restavracija Montana, Korona

 

BOŽIČNO-NOVOLETNI KONCERT TRIGLAVSKIH ZVONOV
Kdaj: 19.00 Kje: Dovje, cerkev sv. Mihaela

BOŽIČNI KONCERT
Kdaj: 19.30 Kje: Kranjska Gora, cerkev sv. Device Marije Vnebovzete

Organizator: KD Odmev, MePZ Kranjska Gora

 

NOVOLETNI KONCERT PIHALNEGA ORKESTRA JESENICE - KRANJSKA 
GORA

Kdaj: 20.30 Kje: Kranjska Gora, dvorana Vitranc

27. 12. 2015 

PRAVLJIČARKA DARKA
Kdaj: 14.00 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica

 

PRIHOD DEDKA MRAZA, DELAVNICA IZDELOVANJA NOVOLETNIH 
ČESTITK 

Kdaj: 16.00 Kje: Mojstrana, Slovenski planinski muzej

GLASBENO-PLESNI SPEKTAKEL: STARDANCE
Kdaj: 17.30 & 21.30 Kje: Kranjska Gora, Teater Korona

 

STAND UP VEČER Z MATJAŽEM JAVŠNIKOM
Kdaj: 20.00 Kje: Kranjska Gora, Ljudski dom

28. 12. 2015

UČNA DELAVNICA: PEKARNA MIŠMAŠ
Kdaj: 16.00 Kje: Gozd - Martuljek, Hotel Rute

Obvezna predhodna prijava na 041 455 541 ali info@dezela-zabave.si 
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VSE ZA BOLJŠI SPANEC: ležišča po meri, otroška ležišča,  
posteljnina, vzglavniki, posteljni okvirji, letvena dna ....
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www.postelja.com
MODRA ŠTEVILKA

www.postelja.com
MODRA ŠTEVILKA

AKCIJA VELJA 

V MESECU 

DECEMBRU

OB NAKUPU  
LEŽIŠČA

PODARIMO
LETVENO PODLOGO 
(velja za 200-190 x 80-90)

DELAVNICA FILCANJA NOVOLETNIH KROGEL
Kdaj: 16.00 Kje: Mojstrana, Slovenski planinski muzej

VEČER DALMATINSKIH PESMI
Kdaj: 19.30 Kje: Kranjska Gora, Ljudski dom

28. 12. 2015–30. 12. 2015

GLASBENO PLESNI SPEKTAKEL: STARDANCE
Kdaj: 21.30 & 24.00 Kje: Kranjska Gora, Teater Korona

Informacije: marketing.korona@hit.si ali 04 587 80 00

29. 12. 2015 

BOŽIČNI KONCERT 
Kdaj: 18.30 Kje: Rateče, cerkev Sv. Duha

Organizator: KD Odmev, MePZ Kranjska Gora

PREDVAJANJE FILMA: ŠIŠKA DELUXE
Po predstavitvi sledi pogovor z igralci. 

Kdaj: 19.00 Kje: Kranjska Gora, Ljudski dom

30. 12. 2015

GLASBENA ANIMACIJA: AL PICONE
Kdaj: 19.00 Kje: Kranjska Gora, Restavracija Montana, Korona

GLEDALIŠKA PREDSTAVA: SLOVENSKA LITERATURA OD A DO Ž
Kdaj: 20.30 Kje: Kranjska Gora, dvorana Vitranc 

Organizator: Špasteater. Prodajna mesta vstopnic: TIC Kranjska Gora 
prodajna mesta Eventima

POHOD V PERIČNIK
Kdaj: 16.00 Kje: Mojstrana, Picerija Kot

Informacije: klvissa@gmail.com, 051 316 271

BOŽIČNI KONCERT 
Kdaj: 18.30 Kje: Podkoren, cerkev sv. Andreja

Organizator: KD Odmev, MePZ Kranjska Gora

31. 12. 2015 

OTROŠKO SILVESTROVANJE
Kdaj: 15.00–18.00 Kje: Kranjska Gora, dvorana Vitranc

Organizator: Dežela zabave

SILVESTROVANJE V IGRALNEM SALONU CASINÒ LARIX 
Kdaj: 19.00 Kje: Kranjska Gora, Casinò Larix

SILVESTROVANJE V CASINÒ & HOTEL KORONA
Kdaj: 19.00 Kje: Kranjska Gora, Teater Korona, Casinò & Hotel 

SILVESTROVANJE NA PROSTEM Z ZAHOD BANDOM
Kdaj: 22.00 Kje: Kranjska Gora, center

1. 1. 2016

POHOD V PERIČNIK
Kdaj: 16.00 Kje: Mojstrana, Picerija Kot

 

GLEDALIŠKA PREDSTAVA: STRIPTIZ
Kdaj: 20.00 Kje: Kranjska Gora, Ljudski dom

Prodaja vstopnic: TIC Kranjska Gora 04 580 94 40

2. 1. 2016 

KOLEDOVANJE
Kdaj: 15.30–20.00 Kje: vasi v Občini Kranjska Gora

Program:

15.30: Radovna, Pr©  Psnak

16.15: Dovje, Kamp Kamne

17.00: Dovje, trg pred Hišo Pr© Katr©

18.00: Mojstrana, Vrt Viharnik

19.00: Belca, pred Jurčem

19.30: Gozd - Martuljek, na športnem igrišču pred brunarico 

20.00: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo

KONCERT: ALYA
Kdaj: 18.00 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica

3. 1. 2016 

PRAVLJIČARKA DARKA
Kdaj: 14.00 Kje: Kranjska Gora, trg pred cerkvijo – Alpska vasica

8. 1. 2016 

DRŽAVNO PRVENSTVO FLOORBALL – ČLANI
Kdaj: 19.30–22.00 Kje: Kranjska Gora, dvorana Vitranc

8. 1. 2016–10. 1. 2016

FIS OPA CELINSKI POKAL V TEKU NA SMUČEH PLANICA 2016
Petek, 8. 1. 2016:  9.00 Sprint prosto – kvalifikacije 

 11.00 Sprint prosto – finale

Sobota, 9. 1. 2016: 9.00 Posamični start klasično

Nedelja, 10. 1. 2016: 9.00 Skiatlon

04.12.2015

FAIRYTALE AND WORKSHOP: ST. NICHOLAS IS BAKING COOKIES
When: 10.00 Where: Rateče, Kajžnk House

TRAVEL LECTURE: »DISCOVERING MONTENEGRO«
When: 18.00 Where: Mojstrana, Slovenian Alpine Museum

THE GREAT GATSBY PARTY, 1920’
When: 20.00 Where: Kranjska Gora, Legends Pub

Dress code: 1920© , Great Gatsby

Events, December 2015

MUSIC EVENINGS: »SAM© S FEVER – ABOUT THE KING«
When: 22.00 – 00.30 Where: Kranjska Gora, Teater Korona

05.12.2015

ARRIVAL OF ST. NICHOLAS
When: 16.00 Where: Mojstrana, Culture house

ART WORKSHOP: »MAKING OF HOLIDAY CARDS AND 
CANDLESTICKS«

When: 17.00 Where: Mojstrana, rooms of Association of Young 

ST. NICHOLAS CELEBRATION 
When: After 17.00h Where: Podkoren, from house to house

ST. NICHOLAS DANCE WITH MODRIJANI
At the 10th anniversary of the Hall Vitranc.

When: 20.00 Where: Kranjska Gora, Hall Vitranc

Information: info@kranjska-gora.eu, +386 (0)4 580 94 40

19TH ANNIVERSARY OF CASINÒ LARIX
Entertainemnt with live music, prize game and birthday cake. 

When: 21.00 Where: Kranjska Gora, Casinò Larix

DANCE EVENING: »GALA DANCE ORCHESTRA«
When: 21.00 & 23.00 Where: Kranjska Gora, Teater Korona

06.12.2015 

STORYTELLER DARKA
When: 14.00 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village

 

PRESENTATION OF DOCUMENTARY : »KHATTE – THE CHOICE OF 
FREEDOM«

When: 18.00 Where: Kranjska Gora, People© s house

Free entry

 

NATIONAL CHAMPIONSHIP IN FLOORBALL – WOMEN 
When: 18.30 – 20.30 Where: Mojstrana, Local Primary School

06.12.2015 & 07.12.2015

BRAZILIAN DANCE SPECTACLE
When: 21.30 & 24.00 Where: Kranjska Gora, Teater Korona

11.12.2015
OPENING OF THE EXHIBITION: »WOODEN SCULPTURES BY PINO 
AUBER«

When: 17.00 Where: Kranjska Gora, Liznjek homestead

CREATIVE WORKSHOP: »PAINTING OF WOODEN BOXES«
When: 17.00 Where: Mojstrana, rooms of Association of Young (Sav-
ska cesta 1)

 

CONCERT: »DUO OCEAN«
When: 18.00 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village

MUSEUM NIGHT »READ THE MOUNTAINS«
When: 18.00 Where: Mojstrana, Slovenian Alpine Museum

SLOVENIAN EVENING & SAŠO AVSENIK ENSEMBLE
When: 20.00 Where: Kranjska Gora, Teater Korona

80S PARTY
When: 21.00 Where: Kranjska Gora, Disco Kompas

12.12.2015 

CAROLLING
When: 17.20 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village

BLESSING OF THE NATIVITY AND HOLY MASS FOR SNOW
When: 17.40 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village, Church

 

CONCERT OF MPZ ALPINA ŽIRI AND DPD SVOBODA. 
When: 19.00 Where: Kranjska Gora, People© s house

MUSIC EVENING: »THE LUCKY CUPIDS«
When: 22.00 – 00.30 Where: Kranjska Gora, Teater Korona,

13.12.2015 

STORYTELLER DARKA
When: 14.00 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village
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14.12.2015

CHARITY BOOTCAMP
We will collect the charitable contributions for socially disadvantaged 
family from the Municipality Kranjska Gora.

When: 18.00 Where: Kranjska Gora, Hall Vitranc 

15.12.2015

EVENT DEDICATED TO LOCAL HOLIDAY
When: 17.00 Whre: Mojstrana, Local Primary School
 

CHRISTMAS CONCERT OF MUSIC SCHOOL
When: 18.30 Where: Kranjska Gora, People© s house. Free entry!

16.12.2015

ETHNOLOGICAL WORKSHOP: »CHRISTMAS TREE AND DECORATION«
When: 17.00 Where: Kranjska Gora, Liznjek homestead

18.12.2015 

CHRISTMAS CONCERT IN VIHARNIK
When: 17.00 Where: Kranjska Gora, Home Viharnik

BALKAN PARTY
When: 21.00 Where: Kranjska Gora, Disco Kompas

18.12.2015 & 19.12.2015

DANCE SPECTACLE: »GOLDEN LADIES«
When: 21.30 & 24.00 Where: Kranjska Gora, Teater Korona

19.12.2015 

CHILDREN THEATER PERFORMANCE: »SNOW WHITE«
When: 17.00 Where: Kranjska Gora, People’s house
 

THE ARRIVAL OF SANTA CLAUS
When: 17.00 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village
 

CONCERT: »AJDA«
When: 18.00 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village

FINAL DRAW OF PRIZE GAME MAGIC REE
When: 23.00 Where: Kranjska Gora, Casinò Larix

20.12.2015 

STORYTELLER DARKA
When: 14.00 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village

TRADITIONAL VIEW OF ICY KINGDOM
When: 17.00 When: Mojstrana, gorge Mlačca

CHRISTMAS CONCERT: »ANZHE WITH FRIENDS«
When: 18.00 Where: Kranjska Gora, People© s house

20.12.2015, 27.12.2015 & 03.01.2016

KRANJSKA GORA WELCOMES YOU
Presentation of ski schools, Torch Show, children animation and DJ. 
In case of bad weather conditions, the event will be cancelled.

When: 18.00 Where: Kranjska Gora, behind the Hotel Ramada Resort

22.12.2015 

ARRIVAL OF SANTA CLAUS AND ANIMATION FOR CHILDREN 
When: 18.00 Where: Dovje, Square in front of House Pr© Katr©  

25.12.2015
STAGE LAYOUT OF CHRISTMAS CRIB IN THE MOUNTAINS: 

»CHRISTMAS CRIBS ON KREDARICA«
When: 9.00 – 20.00 Where: Mojstrana, Slovenian Alpine Museum

MUSIC ANIMATION: »MAJA TANJŠEK SOLO«
When: 19.00 Where: Kranjska Gora, Restaurant Montana, Korona

25.12.2015 & 26.12.2015

MUSIC DANCE SPECTACLE: »STARDANCE«
When: 21.30 & 24.00 Where: Kranjska Gora, Teater Korona

25.12.2015 – 28.12.2015

FESTIVE STANDS
When: 16.00 – 20.00 Where: Mojstrana, next to the Slovenian Alpine 
Museum 

25.12.2015 - 28.12.2015, 01.01.2016 - 03.01.2016 

VISIT OF THE »ICE KINGDOM«
When: 9.00 – 13.00 Where: Mojstrana, gorge Mlačca

 www.lednoplezanje.com 

25.12.2014 - 28.12.2015, 01.01.2015 - 03.01.2016 

LIVE NATIVITY SCENE IN THE ICE KINGDOM
When: 16.00, 17.00, 18.00 Where: Mojstrana, gorge Mlačca

www.lednoplezanje.com 

26.12.2015 

HORSE BLESSING
When: 10.30 – 11.30 Where: Dovje, House Pr’Katr’ – church of St. 
Michael

SANTA CLAUS RUN IN MOJSTRANA
When: 16.00 Where: Mojstrana, next to Slovenian Alpine Museum 

MUSIC ANIMATION: »DUO PRIMAVERA«
When: 19.00 Where: Kranjska Gora, Restaurant Montana, Korona

 

CHRISTMAS CONCERT »TRIGLAVSKI ZVONOVI«
When: 19.00 Where: Dovje, Church of St. Mihael

 

CHRISTMAS CONCERT 
When: 19.30 Where: Kranjska Gora, The church of the Assumption of 
Virgin Mary

 

NEW YEAR© S CONCERT OF BRASS BAND 
When: 20.30 Where: Kranjska Gora, Vitranc hall

27.12.2015 

STORYTELLER DARKA
When: 14.00 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village

ARRIVAL OF FATHER FROST, WORKSHOP OF MAKING CHRISTMAS CARDS
When: 16.00 Where: Mojstrana, Slovenian Alpine Museum

MUSIC DANCE SPECTACLE: »STARDANCE«
When: 17.30 & 21.30 Where: Kranjska Gora, Teater Korona

STAND UP NIGHT WITH MATJAŽ JAVŠNIK
When: 20.00 Where: Kranjska Gora, People© s house

28.12.2015

WORKSHOP: »BACKERY MIŠMAŠ«
When: 16.00 Where: Gozd Martuljek, Hotel Rute

Information: info@dezela-zabave.si or +386 (0)41 455 541 

WORKSHOP OF FELT-NEW YEAR’S BALLS FOR CHILDREN AND 

ADULTS
When: 16.00 Where: Mojstrana, Slovenian Alpine Museum

EVENING OF DALMATIAN SONGS
When: 19.30 Where: Kranjska Gora, People’s house

28.12.2015 – 30.12.2015
MUSIC DANCE SPECTACLE: »STARDANCE«

When: 21.30 & 24.00 Where: Kranjska Gora, Teater Korona

29.12.2015 

CHRISTMAS CONCERT 
When: 18.30 Where: Rateče, Church of St. Spirit

 

MOVIE: »ŠIŠKA DELUXE«
When: 19.00 Where: Kranjska Gora, People’s house

30.12.2015

MUSIC ANIMATION: »AL PICONE«
When: 19.00 Where: Kranjska Gora, Restaurant Montana, Korona

THEATER PERFORMANCE: »SLOVENIAN LITERATURE FROM A TILL Ž«
When: 20.30 Where: Kranjska Gora, Hall Vitranc 

 

HIKE TO PERIČNIK
When: 16.00 Where: Mojstrana, Pizzeria Kot

 klvissa@gmail.com, +386 (0)51 316 271

 

CHRISTMAS CONCERT 
When: 18.30 Where: Podkoren, Church St. Andrew

31.12.2015 

CHILDREN’S NEW YEAR PARTY 
Dance-motion animation, racing contests, Father Frost, creative wor-
kshops, New Year© s Eve face painting and inflatable playground.

When: 15.00 – 18.00 Where: Kranjska Gora, Hall Vitranc

NEW YEAR’S EVE IN CASINÒ LARIX
Entrance is the purchase of the prize game ticket in the amount of 80,00 
EUR and thus get you a free invitation to the New Year© s Eve Party, inclu-
ding a standing buffet dinner, live music, prize games and a gift.

When: 19.00 Where: Kranjska Gora, Casinò Larix

NEW YEAR’S EVE IN CASINÒ & HOTEL KORONA
Music dance spectacle Stardance, party with Soul Fingers and prize game. 

When: 19.00 Where: Kranjska Gora, Teater Korona, Casinò & Hotel 
 

NEW YEAR PARTY WITH ZAHOD BAND
When: 22.00 Where: Kranjska Gora, centre

01.01.2016 
HIKE TO PERIČNIK

When: 16.00 Where: Mojstrana, Pizzeria Kot

 klvissa@gmail.com, +386 (0)51 316 271
 

THEATER PERFORMANCE: »STRIPTIZ«
When: 20.00 Where: Kranjska Gora, People© s house

02.01.2016 
CAROLLING

Programme:
15.30: Radovna, Pr©  Psnak
16.15: Dovje, Camp Kamne
17.00: Dovje, Square in front of House Pr© Katr©
18.00: Mojstrana, Garden Viharnik
19.00: Belca, In front of Jurč
19.30: Gozd Martuljek, On sport playground in from of the cottage 
20.00: Kranjska Gora, Square in front of the church
 

CONCERT: »ALYA«
When: 18.00 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village

03.01.2016 
STORYTELLER DARKA

When: 14.00 Where: Kranjska Gora, Square in front of the church – 
Alpine Village

08.01.2016 
NATIONAL CHAMPIONSHIP IN FLOORBALL – MEN 

When: 19.30 – 22.00 Where: Kranjska Gora, Hall Vitranc

08.01.2016 - 10.01.2016

FIS OPA CROSS-COUNTRY CONTINENTAL CUP PLANICA 2016
Friday, 8.1.2016 : 09.00 Sprint Free - qualifications

11.00 Sprint Free - finals

Saturday, 9.1.2016: 09.00 Individual Classic

Sunday, 10.1.2016: 09.00 Skiathlon

Vsem občankam in 
občanom občine 
Kranjska Gora želimo 
vesele božične 
praznike in vse 
najboljše v letu 2016.

Občinski odbor SDS 
Kranjska Gora
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